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Szinmu ot felvonasban



SZEMELYEK

Avronso FernanDEz provincialis —jezsuita misszionérius
RocHus HUDNERTPFUNKD SUpPErior —jezsuita misszionarius
WiLLiam CLARKE procurator —jezsuita misszionarius
Orosz LAszLO pater —jezsuita misszionarius

Don Pepro pe Miuras spanyol

Don Estesan Araco spanyol

Don MigueL ViLLano spanyol

Lorenzo Querini ROmabol

Anpre CorneLis Rotterdambal

CarLos Gervazoni, Buenos Aires puspdke

Jost BusriLLos fol desur

Garcia Quesepa kereskedd

Avvaro CataLpe kereskedo

Canpia indio torzsfonok

Nacuacu indio torzsféonok

Acatu indio torzsfénok

Barricua indio torzsfénok

1d6: 1767. jdlius 16.
Hely: a Buenos Aires-i jezsuita kollégium.

Szin: mind az 6t felvonasban ugyanaz, nagy belsd helyiség, amely fogadészoba
és tanacsterem, egyszersmind azonban a tartomanyfénok — a pater Provin-

cialis — dolgozdészobajaul is szolgal.

Baloldalt néhany ablak és sulyos talapzaton egy nagy foldgémb. Hatul ajté a pa-
ter procurator szobajaba. Baloldalt, a hatsé szdgletben, fent a falon egy soro-
zat kép: a rend elhunyt tartomanyfonodkeinek arcmasa. A bal hatso falat a je-
zsuita allam oriasi térképe dominalja. A térkép jobb felsd sarkdban Francisco
de Xavier képe, felemelt kezében langol6 szivvel. A térkép alatt ki bibliotéka,

el6tt a Provincialis ir6asztal a.

A hatsoé falon jobbra erkélyszerd folyosd, amelyen at a kert egy részét latni, pal-
mak, és olajfak csucsait. A folyoso jobbra a szinfalak mégé vezet, nyilvanva-

l6an egy foldszintre vivo 1épcséhoz.

A jobb hatso falnél dobogdn nagy tanacskozobasztal, székekkel. Az asztalon fabal
faragott feszilet.

A Provincialis, Hundertpfund, Orosz pater és két indian térzsfé van a szinen.



ELSO FELVONAS

ElsO jelenet

HUNDERTPFUND Pater Provincialis, ez a két torzsfé6 Candia és Naguacu. Kérik a
torzsik szamara a keresztséget, és hogy adllamunkban letelepedhessenek.
Candia és Naguacu mélyen meghajol a Provincialis el6tt.

PROVINCIALIS A keresztséget 6hajtjatok?

CANDIA A keresztséget 6hajtjuk, tisztelendd atyank.

PROVINCIALIS Le akartok telepedni?

CANDIA Le akarunk telepedni.

PROVINCIALIS Onként jottok hozzank?

NAGUACU Onként joviink, tisztelendd atyank.

PROVINCIALIS Mekkora a torzsetek?

CANDIA Hétezren vagyunk, tisztelendd atyam. Hétezren... Onként jovink mind-
nydjan. Fogadj be minket a kegyes Isten orszagaba.

PROVINCIALIS Akarjatok Krisztust szolgal ni minden er6tokkel?

NAGUACU Minden erénkkel.

CANDIA Krisztust akarjuk szolgalni.

PROVINCIALIS Alazatban?

CANDIA, NAGUACU Alazatban.

PROVINCIALIS Engedel mességgel ?

CANDIA, NAGUACU Engedel messeéggel.

PROVINCIALIS Krisztus kedvéért mindenben szét kell fogadnotok a szerzetes
atyaknak.

CANDIA Mindenben sz6t fogadunk atisztelendd atyaknak.

PROVINCIALIS Lemondtok mindenféle balvanyimadéasrol?

CANDIA Csak a kegyes Jézus Istent fogjuk imadni.

PROVINCIALIS Lemondtok a tobb feleségrdl?

ANDIA A kegyes Isten kedvéért lemondunk a tébb feleségrol.

PROVINCIALIS Ko6z6s foldeken fogtok dolgozni. A termés — kezetek munkgja —
mindenkié. Le kell tennetek mindenféle birtok ahitasarél, minden szerzés-
vagyrol.

CANDIA A te kormanyzasod alatt, tisztelendd atyank, népink nem lesz hijan
sem kenyérnek, sem husnak. Add csak at nekiink a kegyes Isten parancsait,
mi engedel meskedunk.

NAGUACU Engedel meskedunk.



PROVINCIALIS (a térkép el6tt) I1tt — Paranaban és Uruguayban — megnyitottuk sza-
motokra Isten birodalmat. Harminc telepllés. Szazotvenezer indio keresz-
tény. Hozzaadjatok ezt a hétezret is Isten nagysagahoz?

CANDIA Ugy, ahogy mi jottiink hétezren, dnként, gy jén majd minden indio
ezen aféldon Jézushoz, a kegyes Istenhez.

PROVINCIALIS A mi Urunk, Krisztus szeretete és kegyelme nyudjtson nektek td-
vOt és segélyt.

HUNDERTPFUND (jelzi a két torzsfénoknek, hogy ez elbocsatas. Naguacu mélyen
meghajol a provincialis el6tt, és tavozik)

Masodik jelenet

PROVINCIALIS Isten allama névekszik. ,Sok az aratni valg, de kevés a munk@s."
Szlkében vagyunk szerzeteseknek. Hol leltink pasztort az Gj nyajnak?

HUNDERTPFUND Kuldjuk az uj teleptilésre pater Reinegget.

PROVINCIALIS A szelid muzsikust — félig-meddig vadak k6zé? Tapasztalt
missziondriusra van szukségem.

HUNDERTPFUND Torrest, San Miguelb61?

PROVINCIALIS Spanyolt ne.

HUNDERTPFUND Es Ecandont, San Xavérbdl?

PROVINCIALIS Nagyon fiatal. Egy hétezer fényi pogany torzshdz a legtapasztal-
tabb misszionariusra van szukség.

HUNDERTPFUND Briegnielt, Candelariabol?

PROVINCIALIS Berendtre gondolok, San Tomébdl.

HUNDERTPFUND Berendt nagyon hozzanétt San Tomé népéhez. HUsz éve van
mar ott. B

PROVINCIALIS A legtapasztaltabb misszionariusunk. O megy az 0j telepulésre.
Kildjon érte, Hundertpfund, San Toméba... Most hadd hallom a jelentéseket.
Foglaljanak helyet... Itt van méar a spanyol kildottség a kollégiumban?

HUNDERTPFUND A spanyolok mar imadkoznak a Megvaltotemplomban, de min-
den pillanatban megérkezhetnek a kollégiumba. A bennszilott 6rség zenével
fogadja Oket.

PROVINCIALIS Jezsuita nem érkezett a spanyol hajon?

HUNDERTPFUND (Oroszhoz) Nem lattak jezsuitéat kiszallni a hajorol?

OROSZ Nem.

PROVINCIALIS A rémai rend6rfénokség segitséget igért... Hogy all az ellenlink
folyd vizsgalat azon a vidéken, amelyet 6n bejart, Hundertpfund?

HUNDERTPFUND Jol. Sebastian Carvalho hazudozasa tulsagosan otromba. Hogy
ezustbanyékat, aranykutakat rejtegetiink, hogy rabszolgasagban tartjuk az
indidkat és még mit nem... A vizsgal 6biztosok képe hosszara nyudlt, mint |z-
rédel vandorlésa a sivatagban. Persze, itt Ulnek a jezsuitak Kanaanjaban, és
sehol semmi. Kérdezze csak Villano kapitanyt!
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PROVINCIALIS Villano kapitany... Beszélgessen csak vele sokat, Orosz atya. Al-
kalmazkodjék a modorahoz. On katona volt. Harcolt is a torokok ellen. Az 6
gondolkodésa szerint 6ndk bajtarsak... J6 katolikus?

HUNDERTPFUND Gyon, aldozik... Erre nem lehet panasz.

PROVINCIALIS Tartsa szemmel. A vallomasa fontos. O tesz jelentést Pedro de Mi-
uranak, a kiralyi Visitatornak. Vegye csak at a modjat. Igyék meg vele egy
pohar bort is.

HUNDERTPFUND A bizottsagok meggy6zddtek az ellentink emelt vadak hitvany-
sagarol. A targyalas a Visitatorndl a rehabilitalasunkkal fog végzédni. Olyan
itéletben lesz részink, mint V. Ful6p idején.

PROVINCIALIS Isteni kegyelem tdmogatja a munkankat. Nélkule tehetetlenek vol-
nank. De vilagi téren sem hanyagolhatunk el semmit, ami igazunkat oltal-
mazza.

HUNDERTPFUND Nem is hanyagolunk el semmit.

PROVINCIALIS Az id6é mulik. Fogadja a spanyol delegéciét, Hundertpfund.

HUNDERTPFUND (felall) Néhany ora, és teljes igazolast nyerink... Orosz atyanak
bal sejtel mei tamadtak, nyugtassa meg, pater Provincialis. (El.)

Har madik jelenet

OROSZ Pater Provincialis, idében fel kellene fegyverkezniink az alattomos ra-
vaszsag ellen. Ezek a vén bakancsosok, akik mar fél éve mint vizsgaldbizto-
sok poffeszkednek katonaikkal a telepiléseinken, nem tetszenek nekem.

PROVINCIALIS Nem a spanyol katondk vezetik ellentink a port. A kiralyi Visitatort
varjuk, 6 nemes ember. Ismerem don Miurét, az 6 Visitatorra val6 kinevezé-
sét madridi rendtarsaink harcolték Ki.

OROSZ A Buenos Aires-i, a tucumani meg az asuncioni puspok ellentink van.

PROVINCIALIS A puspokok a hiveik érdekét védik, mint mi —a mieinékét.

OROSZ A féldesurak gyudlélnek benntinket.

PROVINCIALIS A foldesurak lepénzelhetik a kishivatalnokokat. A kiralyi Visitator
nemes ember.

OROSZ Sebastian Carvalho Portugaliaban mar sikert aratott allamunk ragal ma-
zasaval.

PROVINCIALIS Spanyolorszag nem Portugalia.

OROSZ Franciaorszagban is betiltottak rendiinket. Kilizetésliink oka: Carvalho
gyalazkodo iratai.

PROVINCIALIS A val6sagos ok mélyebb. Az 0j filozéfia van ellenink. Monsieur
D'Alembert...

OROSZ A vilagi hatalom itt is fenyegeti paraguayi allamunkat.

PROVINCIALIS De a Szentatya szereti és oltalmazza. Senki sem fogja merészelni
a papat megsérteni. (Bustillos jon a folyosordl.)



Negyedik jelenet

BUSTILLOS Letagadjak magukat? Miért bujkal nak?

PROVINCIALIS J6 reggelt, senor Bustillos... Minek készonhetjiuk a megtisztelte-
test?

BUSTILLOS Nem megtiszteltetés! Mi, katolikus kereskeddk és birtokosok, tiltako-
zunk!

PROVINCIALIS Egy oranyi turelmet még. Varjuk meg a kirélyi Visitatort. Néla pa-
naszt tehetnek.

BUSTILLOS Szép egy Visitator megint! Ismerem magukat! Maguk még a birgjukat
is maguk jeldlik ki. Tiltakozunk! Az indidikat azonnal ebrudaljak ki a varos-
bél! Es amig itt vannak, tiltsak meg nekik, hogy a mieinkkel érintkezzenek!

PROVINCIALIS Kotelességlink, hogy azokat a térzsféket, akiket a vizsgal 6 bizott-
sag erre kijelolt, itt Buenos Airesben készenlétben tartsuk. Mi sem oralunk,
hogy itt vannak. Az itteni rossz példa...

BUSTILLOS A maguk bennszulo6ttei a rossz példa a mieinknek! A munka maris
akadozik. Lazadasra kerul sor, ha maguk ennek véget nem vetnek.

PROVINCIALIS Minek vessink véget?

BUSTILLOS Hogy az indidk uton-uatfélen meséljék, milyen tejjel-mézzel folyo
Kanaan a maguk allama. Hogy milyen édes volna a kereszténység rabszolga-
tartok nélkil. Es igy tovabb.

PROVINCIALIS Es 6néket nemde zavarja, hogy ez igy van!

BUSTILLOS Tudjuk mi nagyon jol, kijeldlte ki ezeket a bennszildtteket az itt-
tartozkodésra. Nem a vizsgal 6 bizottsagok! Ismerjuk mi magukat — engedel -
mével! De nem fogjuk tlrni, hogy ilyen modszereket alkalmazzanak, hogy
igy kaparintsdk meg bennszulodtt foldmunkasainkat! Uzzék csak az ember-
vasart masutt, ha méar erre — az Isten tudja csak, miért — kiralyi engedélyik
van, de Buenos Aireshdl ezek az emberek kitakarodjanak! Errél tegyenek!

PROVINCIALIS Utasitast adok, hogy embereink nem hagyhatjak el a kollégiumot,
illetoleg az intézetet, ahol lelki gyakorlatukat végzik. Tovabba, hogy senki az
onok emberei kézul a mieinkkel nem beszélhet. Meg van elégedve?

BUSTILLOS Ez volna a legfontosabb. fisra,

PROVINCIALIS Viszontlatasra, senor Bustillos. (Oroszhoz) Pater Orosz, kisérje, le
a senort!

BUSTILLOS (nem mozdul)

PROVINCIALIS Ohajt még valamit?

BUSTILLOS Amire neklink sokkal égeté6bb szikségiink van: hogy 6nok, 6¢nok
hagyjak el Paraguayt. De végleg!

PROVINCIALIS Viszontl atasra, senor!

BUSTILLOS Menjenek vissza oda, ahonnan jottek!
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PROVINCIALIS Nem tartdztatjuk tovabb, senor. Viszontlatasral
BUSTILLOS (méar indul, de visszafordul) Vonuljanak vissza a kolostoraikbal

(Orosszal €l.)

Otodik jelenet

Cornelisrohan be a bal oldali ajton, nyoméaban Clarke.

CORNELIS Hogy az a magassagos Joisten!... Elegem van! Vége! Megyek hazal

PROVINCIALIS De mynheer Cornelis!

CORNELIS (Clarke-hoz) Nincs szikségem a teajukra, érti? Nincs ré szukségem!

CLARKE (kozelebb |ép) Mynheer Cornelis ezentul méasutt kivanja beszerezni a te-
at. Odafenn San Sacramentdban.

CORNELIS Sacrament6ban! Igenis, San Sacramentéban! Mit akarnak télem? Ezer
kockazatot vallalok, és aztan tlizzem a teabalakat a kalapom mellé? Utoljara
kérdezem, a PROVINCIALIS szine el6tt: ide adja ezerkétszaz tallérért vagy
nem?

CLARKE Nem adhatom, mynheer, nem szabad. A telepuléseinknek vasra, mészre
van sziikséguk. A teaexport bevételébdl vasaroljuk meg azokat az arukat,
amelyekkel nem rendelkezink. Ez nyilvanval6... Utazzék San Sacramentoba,
és probalkozzék a konkurrenseinknél.

CORNELIS O, persze, tudom: az 6nok tedja a legjobb, a finomabb, az egész vila-
gon keresett, utolérhetetlen jezsuita Herba- Maté Hogy az isten akarhova te-
gye!

CLARKE Ezduttal hat, fajdalom, nem tudjuk 6énnek eladni, mynheer.

CORNELIS Hol a kalapom, botom?... Ja, lent van. Pater Provincialis, maga nem is
tudja, hogy én —eretnek Iétemre! —hogy odavagyok a maguk allamé&ért! Maga
nem tudja, ki emel sz6t magukért mindenitt, ki védi magukat még a sajat
katolikus testvéreikkel szemben is. De ez igy nem megy tovabb. Mynheer
Cornelist meg akarjak nyuzni!

PROVINCIALIS Egyezzenek meg. (Clarke-hoz) On tudja: mynheer Cornelis j6 ba-
ratunk.

CORNELIS Maga, pater procurator, maga egyetlen tallért se kapna télem tdbbé,
de mert a pater Provincialis ilyen jézan hangon és a tdbbi, és a tobbi: ezer-
haromszaz tallér a tearakomanyért.

CLARKE Ezerdtszazon alul nem, mynheer.

CORNELIS Ezerdtszaz? Ajanlom magam! (El a folyoson.)



Hatodik jelenet

PROVINCIALIS Elvesztiink egy j6 baratot. Nem lett volna ra mod?

CLARKE A vasszerszamokat a spanyolok nem adjak ingyen. Szamolnunk kell,
kilénben nyakig iiliink az adéssagban. Ugyis visszajon.

PROVINCIALIS A mynheer?

CLARKE Egész biztos visszajon.

PROVINCIALIS Megbantodott.

CLARKE Csak teszi magéat. Megtanultam én az uraktol az Gzletet.

Hetedik jelenet

Cornelis visszajon.

CORNELIS A fene egye meg!... A kalapom meg a botom... nincs lent. Talan... itt
hagytam... Nem... Odabent! Bocsanat! (Bemegy balra az ajton.)

CLARKE Nagyon jol tudja, hol a botja és kalapja. A tea kell neki.

CORNELIS (jén a bottal és kalappal, megdll a Provincialis el6tt) Hat utoljara latjuk
egymast, pater Provincialis.

PROVINCIALIS Nagyon sajnalom, mynheer. Egyezzenek meg a procuratorral.

CORNELIS Megegyezni? Ezzel az emberrel? (Clarke-hoz ) Nem mintha nekem
kellene a tea, de mert a pater Provincialis igazan olyan baratilag, és a tobbi,
és atobbi: ezernégyszaz.

CLARKE Hat, mert 6énrél van sz6, mynheer, rendben van.

CORNELIS (Clarke véllara csap) Bravéd! Maga aztan ért az tzlethez!

CLARKE Maris felrakatom a balakat, mynheer. J6jjon, ellendrizze.

CORNELIS Csindlja csak egyedul, megbizom magéaban. (Clarke el.)

Nyolcadik jelenet

CORNELIS Itt a pénz! (Pénzt szamol az asztalra.) Kétszaz, haromszaz, négyszaz...

PROVINCIALIS Isten kisérje és 6vja 6nt, mynheer, a viharos Eszaki-tengeren.

CORNELISK@sz6n6m... hatszaz, hétszaz, nyolcszaz...

PROVINCIALIS On jozanul és igazsagosan gondolkodik felélunk. Bar az 6n szem-
lélete kerekednék felll némely katolikus keresztények elméjében.

CORNELIS Azt meghiszem. Epp a katolikusok koézt van sok ellenségiik... Kilenc-
szaz, ezer. Esitt a tobbi. Szamolja ét.



PROVINCIALIS Tegye csak le.

CORNELIS Ha egyszer tehetek valamit magukért, pater Provincialis, ha menedék-
re lesz szukséguk, mi németalfoldiek még jezsuitaknak is menedéket adunk.

PROVINCIALIS On tréfal.

CORNELIS Dehogy, ez engem inkabb elszomorit. Hiszen maguk férfiak a javabadl.
Nagyszeri fickok, na... Es most kitépik a kezukbdl a munkat, erejik teljé-
ben.

PROVINCIALIS O... On lezart tigynek tekinti a bukasunkat?

CORNELIS Onok elvesztek.

PROVINCIALIS On is azok kozé tartozik tehat, akik elkerilhetetlennek tartjak a
vesztunket. De jegyezze meg magéanak: csupan botokat vetnek a ldbunk elé,
hogy elgancsoljanak benniinket. De minket nem lehet feltartéztatni. Szazot-
ven éves el6készités utan a Jezsuitdk Tarsasaga Paraguayban tamadasra in-
dul. (A térképre mutat.) Az ifja érias nyujtozik. Atlépi a folyokat, keresztiil-
megy a pusztan és vadonon, mig az utolsé indiot is meg nem nyerte Krisz-
tusnak ezen a foldon. Egyszer majd persze a mi alamunk is elbukik. De a
kisérlet sikeruilt. Es meg fogjak ismételni. Evszazadok mulva. Mig végul el
nem érkezik avilagra az a béke, amelyre az emberiség vagyakozik...

CORNELIS Isten 6vja 6ndket és dlamukat, pater Provincialis!

PROVINCIALIS Térjen meg Rotterdamba, mynheer, épségben, egészségben.
Cornelis el.

PROVINCIALIS (felveszi Cornelis pénzét az irdasztalrdl, és beviszi baloldalt a pro-
curator szobajaba)

Kilencedik jelenet

Indul6zene, amely egy id6é mulva elhallgat. A folyosérdél Pedro de Miura jon, bal-
rol a Provincialis.

MIURA Alfonso Fernandez!

PROVINCIALIS Pedro de Miural (Atolelik egymast.)

MIURA (egy lépést hatralép, szertartasosan) Pater Provincialis!

PROVINCIALIS Visitator ar!

MIURA Els6 kotelességem atadni Toled6ban él6 agg édesatyja tidvozletét.

PROVINCIALIS K6szOnom.

MIURA Két batyja a spanyol hadseregben szolgal.

PROVINCIALIS Nagyon eltavolodtunk egymastél... Isten hozta, Visitator ur!

MIURA O, hany esztendd telt el a salamancai egyetemi évek 6ta, pater Provincia-
lis?

PROVINCIALIS Mér vagy két tucat esztendd! Kérem, foglaljon helyet, Visitator ar!

MIURA (lell) Mint tiizes vérd fiatalember élt az emlékezetemben, pater Provin-
cialis. Es most: ime, szerzetesrendi atya... diplomata.
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PROVINCIALISAz On tize nem aludt ki, don Miura.

MIURA Az enyém €ég — Spanyolorszagért és a kiralyért.

PROVINCIALISAz enyém is ég — Krisztus paraguayi hiveiért.

MIURA Feladatom, hogy a vizitaciot tustént végrehajtsam.

PROVINCIALIS Nagyszer(i! Halas vagyok érte 6nnek.

MIURA Ennek érdekében bizonyos rendszabdalyokat kell foganatositanom, ame-
lyek szamomra nem kellemesek.

PROVINCIALIS Ezt mi megértjuk, don Miura.

MIURA Ki fogom deriteni, mi az igazsag, és a hazugsagot el fogom itélni, de eh-
hez bizonyos intézkedéseket végre kell hajtanom.

PROVINCIALIS Hajtsa végre!

MIURA Az els6 parancsom: a Visitator a targyalas idejére koteles lezarni a tar-
gyal6helyiséget.

PROVINCIALIS Ez természetes.

MIURA Ebben az esetben targyaldhelyiségnek szamit az egész kollégium. Tehat
az egész targyalas alatt senki sem hagyhatja el, az épiletet.

PROVINCIALIS Minden intézkedésének engedel mesen alavetjik magunkat.

MIURA Masodik parancsom...

Tizedik jelenet

CORNELIS (Iép be) Sajnos, kénytelen vagyok a vendégszeretetét kérni, pater Pro-
vincialis. Ennek az Urnak a katonai megszalltak a kollégiumot, és senkit sem
engednek tavozni.

PROVINCIALIS Tudok réla, mynheer. (Miurahoz) Ez az ar mynheer Cornelis, Rot-
terdambdl. Kérem, engedjék tavozni, kezeskedem érte.

MIURA Nem tehetem. Ellentmond az utasitasaimnak.

CORNELIS Onok minden indok nélkul letartoztatjdk a szabad Németalfold polga-
rat. Erti, mit jelent ez?

MIURA Véllalom a felel6sséget.

PROVINCIALIS De hat 6n nincs letartdéztatasban, mynheer!

CORNELIS Eppugy letartoztatasban vagyok, mint 6n, pater Provincialis.

PROVINCIALIS Mint én?

CORNELIS Persze hogy mint 6n. On hogy érzi magat — fogsagban?

PROVINCIALIS (még mindig mosolyogva) En — fogsagban?

CORNELIS Igenis fogsagban. Hat nem latja, hogy 6ndket mar letartoztattak!

PROVINCIALIS (Miurahoz) Don Miura, a kollégium ideiglenes bezarasat 6n letar-
toztatasnak tekinti?

MIURA (hallgat)

PROVINCIALIS Mégsem lehet benninket minden alap nélkil, csak ugy letartoz-
tatni!

MIURA (felall)
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PROVINCIALIS Vagy... (O isfeldll.)... Csakugyan foglyok vagyunk?

MIURA (udvariasan) Méasodik parancsom: a Visitator tartozik a jezsuitakat a tar-
gyalas idejére védodrizetbe venni!

PROVINCIALIS (néhany lépést hatral, majd megall a térkép el6tt, s lassan felemeli
a kezét, mintha az allamot oltal mazna)

Flggony
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MASODIK FELVONAS

ElsO jelenet

ARAGO Megérdemelné, hogy megvessz6zzék!... Mivel téltotte az elmult hénapo-
kat? Az 6n feladata az volt, hogy terhel6 anyagot gy(jtsén! Hol vannak a ta-
nivallomasok az elrejtett ezustkincsekrél? Hol vannak az adatok az arany-
banyakrdél? Hol vannak azok a pénzérmék, melyeknek korirata: ,Miklés, Pa-
raguay kiralya?' TanUkat ide, akik egyértelmiien bizonyitjak, hogy a jezsuita
atyak kényuralomra rendezkedtek be! Hogy a spanyol allami felség eltorlé-
sén dolgoznak! Hogy ldzadok és armanykododk! Ugyanolyan anyagra van
sziukségunk, mint amilyet Sebastian Carvalho a maga orszaga érdekében
gyujtott. Hol ez az anyag?

VILLANO Itt. Itt az anyag. Honapok 6ta vagyok uton. Ezt az egész anyagot — és
még ennél is joval tobbet — idecipeltettem. Candelaridban egy szamarat pa-
koltam meg vele. Miguelben mar két szaméarra volt szikség, hogy ezt a hal-
mazt, ezt a hegyet, ezt a tenger anyagot elszallitsuk. Loretéban mar harma-
dik szamar is kellett...

ARAGO Maga, maga ez az 6riasi, ez az égig éré szamar!

VILLANO Hadd hivjam fel ra figyelmét, hogy 6n engem sérteget.

ARAGO No nézd, ez a szamaér... és kihallgat kétezer tanut!... Itt van ni, falubirék
vallomasai, térzsf6nokok vallomasai, vallomasok, vallomasok, vallomasok!
VILLANO Teljesitettem a kotelességemet. Az volt a megbizatasom, hogy vallo-
masokat vegyek jegyz6koényvbe. En nem vagyok sem aktakukac, sem tor-
vényszéki tintanyal 6, 6reg katonaember vagyok. Ha ezt a jezsuita allamot fel
akarjadk szamolni, gondoltam, azt meg lehet csindni mindenféle tanuvallo-
maés nélkil is... Ha azonban csakugyan vizsgéalat kell, hat tessék! En jegyz6-
konyveztettem az Ugyeket. Hatha csak arra kellenek a vallomasok, hogy azt
lehessen mondani: latjatok, mi felvettik a pontos tényallast. Most aztan tes-

sék bevallani, mit kell a tanuknak kivallani.

ARAGO Maga viccel?

VILLANO (mérges) Maga viccel! Ezt a maszatot el kell tintetni a térképrol. Akkor
hat gyeriink, el6 az itéletet a tasakbdl! Minek ide vallomasok, jegyzékényvek,
targyalasok? Itt mindannyian dicsOséget és vagyont szerezhetiink. Mert mi
van ezekben a jezsuita tartomanyokban? Tea, gabona, gyapot és szazbétven-
ezer indio, akiket az Uristen is rabszolganak teremtett. Hat akkor minek ide
targyalas? Egy kis haboru, és az ugy el van intézve!
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ARAGO De haborunak, nem szabad lenni, nem érti? A vilag szemében annyira
jog szerint kell eljarnunk, hogy a jezsuitak még csak ne is gondoljanak el-
lenallasra. Port kell lefolytatnunk, és az egész vildgnak nyilvanval 6an bebi-
zonyitani, hogy el6szo6r is ez az allam hdtlen lett kirdlyahoz; masodszor:
hogy ajezsuitadk az indiokat elnyomjak; harmadszor: hogy a bennszildtteket
fel kell szabaditanunk; negyedszer: hogy a jezsuitaknak olyan; ezustbanyaik
vannak, émelyeket a kiraly eldl eltitkoltak.

VILLANO Mindezt bebizonyitani lehetetlen, mert ez az egész, ugy ahogy van,
nemigaz.

ARAGO Mérpedig én azt mondom 6nnek, hogy be kell bizonyitani!

VILLAND De hat minek ilyen gyerekségekkel bajlédni? Minek kell...

ARAGO (afolyoso felé int) Tartsa a szjat!

Masodik jelenet

A folyosoérdl jon Miura, Querini, a Provincialis és néhany katona, aki megéall a fo-
lyoson.

MIURA Kérem, foglaljon helyet, signor Querini.

QUERINI Ugy latom, Visitator Gr, 6n engem is be akar vonni a szerzetes atyak el-
leni targyalasba. En azonban ezt nem 6hajtom.

MIURA Sajnalom, signor Querini, hogy rendelkezéseink 6nt is akadalyozzak sza-
bad mozgasaban.

QUERINI Természetesen alkalmazkodom az 6ndk rendszabalyaihoz. Meg kell
azonban mondanom, kulfdldi utazéknak ilyen feltart6ztatasat sajatsagosnak
tartom.

MIURA Sajnalom, signor Querini, parancsot hajtok végre.

QUERINI Magam is csak azt teszem, amit parancsol nak.

MIURA (tiirel metleniil) En nem kényszeritem 6nt, hogy a targyalason jelen legyen.
A kollégium épuletein belll tartozkodjék —ahol joélesik.

QUERINI K&sz6ndm. (Indul.)

PROVINCIALIS (Querinihez fordul) Mi, jezsuitak, kérjik 6ént, maradjon, és hallgas-
sa meg atargyalast.

QUERINI Elhangozhatnak itt olyan szavak 6n ellen, amelyeket kivilallonak jobb
nem hallania.

PROVINCIALIS On téved. Nekiink nincs rejtegetnival 6nk.

QUERINI (Miurdhoz) Akkor hat maradok. (Ledl.)

MIURA (Aragbéhoz) A vizsgél 6bizottsagok szovivdje lesz szives attekintést adni a
paterek ellen emelt vadakrol. Foglaljanak helyet, uraim! (Mindenki ledl.)

ARAGO Don Villano, mi avad a paterek ellen?
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VILLANO (feléll) Mi a vad a paterek ellen? Az a vad, hogy... Itt a vad az aktakban,
ezerféle... fogalmazasban. igy hirtelenében nem tudom felsorolni. Utalok az
aktakra. (Ledl.)

MIURA Pater Provincialis, ismeretesek 6n el6tt a vadak?

PROVINCIALIS Azzal vadolnak, hogy szuverén alamot rendeztink be, és nem
engedelmeskediink a kirdlynak. Azzal vadolnak, hogy telepeinken ezlstba-
nyakat rejtegetiink. Azzal vadolnak hogy kereskedelmiinkbdl uzsorahasznot
szerzink, és megkarositjuk a spanyol birodalmat, amelynek alattval6i va-
gyunk. Végul azzal vadolnak, hogy a rank bizott indio népet rabszolgaséag-
ban tartjuk.

MIURA A véadakat sorra megvizsgaljuk. Don Villano, igaz, hogy a jezsuitaknak
Paraguayban szuverén alamuk van?

VILLANO Ugy van, igaz.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Nincs szuverén allamunk.

VILLANO A jezsuitak itt azt csindlnak, ami nekik tetszik —tehat szuverének.

MIURA De nem tagadtdk meg a spanyol allami felséget?

VILLANO Nem, megtagadni nem tagadtak meg.

MIURA Alattval 6i tehat a kirdlynak agy, mint eddig?

VILLANO Igen, alattval 6i.

MIURA De hat akkor mégsem szuverének!

VILLANO Ugy is helyes, hogy nem szuverének.

MIURA Don Arago, vegye jegyz6konyvbe: megaéllapitast nyert, hogy az a vad,
amely szerint a jezsuitadk szuverén alammal rendelkeznek, hamis.

ARAGO irom.

MIURA A mésodik kérdés. Don Villano, engedetlenek a paraguayi jezsuitak a ki-
rallyal szemben?

VILLANO (izzadtsagéat torli) Engedetlenek. Amennyire megéllapithattam, nem ép-
pen engedel mesek.

MIURA Azt kérdezem: nem engedel meskednek a kiralynak?

VILLANO Mért ne engedelmeskednének? Eddig a kiraly semmi olyat nem kért,
amihez valami kulonoés engedelmesség kellene. De ha egyszer olyat kérne,
szamolni lehet vele, hogy ez az engedel messég nem terjed tul messzire.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Mi a kiraly irant, aki benninket védelmez, feltétlen engedel met
tanasitunk.

MIURA Es ha nem védel mez?

PROVINCIALIS Akkor is legfébb vilagi urunk marad.

MIURA Annyit jelent ez, hogy engedel meskednek a kirdlynak, akarmit parancsol
is?

PROVINCIALIS Amig a kiraly nem blnre szélit fel benniinket, feltétel nélkil en-
gedel meskeduink.

MIURA irja, don Arago: a masodik vad is alaptalannak bizonyul.

ARAGO (irja) ...feltétel nélkul... engedelmeskedink...
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MIURA Megfelel a valdsagnak, don Villano hogy a jezsuita teleplléseken ezlst-
banyak vannak?

VILLANO Mialatt én a teleplléseket jartam, a vizsgél 6 bizottsagok kutatasai még
nem jartak eredménnyel. De még nem volt ra idom, hogy ezeket az aktakat
mind veégig tanulmanyozzam. Meglehet, hogy egyik-masik vallomasban e
kérdést illet6en értékes utalas taldltatik. Az is lehetséges, hogy talan egyes
bizottsagok az utébbi idében nyomara bukkantak ilyen banyanak. Talan
csak néhany napja tortént a felfedezés, és még nem szereztink rola tudo-
mast. Ezért, gondolom, j6 lelkiismerettel elmondhatjuk: nagyon valészind,
hogy a jezsuitak allamukban egy vagy esetleg tobb ezistbanyaval rendel-
keznek.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Megeskiiszom, hogy telepiléseink semmilyen tertletén sem ezus-
tot, sem aranyat, sem barmi méas nemesfémet nem leltlink, és nem banyéasz-
tunk.

MIURA Don Villano, van 6nnek hatarozott bizonyitéka a jezsuita allam tertletén
létezd ezlistbanyardl?

VILLANO Nincs.

MIURA Akkor irja, don Arago: e pillanatig az a gyanu, hogy a jezsuitaknak
ezlUstbanyéik volnanak, a legcsekélyebb mértékben sem igazol6dott.

ARAGO (ir) ...alegcsekélyebb meéertékben sem igazol 6dott.

MIURA A koOvetkezd vadpont: a jezsuitdk a kereskedésbdl uzsorahasznot huz-
nak, és ezzel megkarositjak a spanyol birodalmat. Don Villano!

VILLANO A jezsuitak kereskednek. Aki kereskedik, Gzérkedik. A telepesek véaro-
sai k6bol épilnek. A templomok szinlltig arannyal. Honnan ez a gazdagsag?
Csakis az eladott aruk uzsorahasznabdl. A jezsuitdk uzsorahasznot hdznak
a kereskedéshdl, és ezzel megkarositjak Spanyolorszagot, amely igazsag
szerint aruik birtokosa.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Mi nem hlzunk hasznot azoknak az aruknak az eladasabdl, ame-
lyeknek bévében vagyunk. Ezért nem lehet kereskedésrél beszélni, tizérke-
désrél nem is sz6lva. Példaul: Mynheer Cornelis Rotterdambdél ma ezernégy-
szaz tallér értékben teat vasarolt nalunk. A pater procurator az ezernégy-
szaz talléron tistént olyan vasszerszamokat vasarol, amelyek a féldmiive-
léshez nélkilozhetetlenek, amelyeket azonban mi magunk el6dllitani nem
tudunk, nem lévén hozza nyersanyagunk. A szerszamokbdl minden telepu-
lés kap, ha raszorul, tekintet nélkul arra, hogy a tea onnan szarmazik-e vagy
sem. Esigy vagyunk a tobbi dologgal is.

MIURA Onok haszon nélkul kereskednek?

PROVINCIALIS MindennemU haszon nélkiil.

MIURA Es honnan veszik — példaul —azt az adot, amelyet a kiralynak fizetnek?

PROVINCIALIS Ezt az adé6t is a nélkilozhet6 cikkek eladasabdl teremtjik el6. De
ez az ad6 — hala a privilégiumnak — csekély.
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MIURA Itt nem minden vilagos el6ttem. De majd meglatjuk. Mindenesetre az
uzsora vadja nem igazolédik... Az utolsé pont: a jezsuitak a rguk bizott in-
didkat rabszolgasagban tartjak. Igaz ez, don Villano?

VILLANO Az egész allamot szaz pater kormanyozza. Szaz jezsuita uralkodik
szazotvenezer indion. A Candelaria-telepen hétezer indio lakik. Az egész
teleplilés két jezsuita gondjéara van bizva. Ok ott az egyedili fehérek. A Mi-
guel -telepnek hatezer lakodja van. Két jezsuita kormanyozza. Sehol, egyetlen
teleptlésen sincs tobb két paternal. Harminc telep — hatvan pater. A tobbi
negyven a cordobai, tucumani, asuncioni és Buenos Aires-i kollégiumokban
él. Az indiok semmik. Kiskoruak nydja. A jezsuita atyak minden: hivatalno-
kok, birdk, tanitok, parancsnokok. Az indiék nem szabadok. Aki pedig nem
szabad, az rabszolga. A teleplléseken minden indio rabszolga. A jezsuitak
az adllamukban rabszolgasagot vezettek be. (Lell, izzadtsagat torli.)

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Igaz, hogy tobb ezer indiot mindig csak két pater igazgat. Igaz,
hogy mi, jezsuiték, a lelkieken kivll a vilagi tgyeket intézni is — kénytelenek
vagyunk! A mi indiéink jambor, de gyermeki lelkd emberek. Ha nem mi osz-
tanank ki a vetdmagot, 6k néhany nap alatt felélnék. Ha nem mi osztanank
ki a hust, az indiék néhany hét alatt levagnék valamennyi 6krot. Az a kény-
szerlUség, hogy mindenkinek mindene legyiink, ré is szoritott, hogy minden
lettiink: kézmiuves, foldmiives, hivatalnok, biré. A mi kezinkbdl megkap a
nép mindent, ami lelki és anyagi j6létéhez sziikséges. Ebben kildnb6zik a mi
abszolat uralmunk sok mas vilagi korméanyzattél.

MIURA Vagyis 6n azt allitja, hogy nem 6nok a rabszolgatartok, hanem azok, akik
onoket ezzel vadoljak.

PROVINCIALIS Ezt nem mondtam.

MIURA Nyilvanval 6an gondolta. Don Arago, irja a jegyz6kdnyvbe: a pater Provin-
cialis nyilatkozata szerint nem helytallo, hogy az indidkat rabszolgasagban
tartjak.

ARAGO (ir) ...nem helytall 6, hogy...

MIURA Ugy latom, hogy a vadak, amelyeket 6énok ellen csak Ggy atabotéaban
emeltek, alap nélkul. valék. Nekem azonban nincs szandékomban itt jogta-
lansagot mavelni, vagy akar magamat jogtalansag eszk6zéul atengedni. Is-
merje el, pater Provincialis, hogy én a vizsgalatot igazsagosan vezetem.

PROVINCIALIS Példasan vezeti, don Miura.

MIURA Nem volnék azonban igazsagos, ha nem hallgatndm ki azokat, akik e va-
dak mdogott allnak... Hé, tizedes!

KATONA Parancs!

MIURA Kisérje ide a Plsptkot és a foldesurakat!

KATONA Parancsara, don Miural

MIURA Voltaképpen mi a célja az 6ndk allamanak, pater Provincialis?

PROVINCIALIS Egyes-egyedil Isten nagyobb dicsdsége.

MIURA Mi altal gyarapitana ez Isten dicsOségét?

PROVINCIALIS Minden pogany megtérése altal.
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MIURA Minden pogéany... Ezen 6n minden pogéany indiét ért — Paraguayban?

PROVINCIALIS Természetesen.

MIURA Egyre tobb indio keresi fel 6ndket, hogy megtérjen a kereszténységhez?

PROVINCIALIS Egyre tobb.

MIURA Tehat egyre né az 6nok alamanak kiterjedése?

PROVINCIALIS Egyre né.

MIURA Miért nem jarnak el 6nok Ggy, mint mas szerzetesrendek misszionariu-
sai, példanak okaért a dominikanusok? Ok helységrél helységre jarnak, pré-
dikalnak, keresztelnek, és ezzel el van intézve. Miért alapitanak 6nok alla-
mot, és terjeszkednek vilagi médon?

PROVINCIALIS Mi nem terjeszkedink vilagi médon. Az allam 6nmagaban sza-
munkra kézdémbds. Itt Paraguayban azonban nem volt mas lehetdség, hogy a
lelkeket megnyerjik Krisztusnak, mint ez a faradsagos foldi kerl6.

MIURA Mért nem volt mas lehet6ség?

PROVINCIALIS Mert az indidk kereszténysége elparolog, ha mas — spanyol vagy
portugél — keresztényekkel élnek egyutt.

MIURA De héat az indidk ne éljenek vellink! Maradjanak — mint keresztények is —
az erdokben és a pusztakon! B

PROVINCIALIS Nem hagytak Gket az erdeikben és a pusztaikon! Uzték 6ket, mint
a vadat, elfogtak, és rabszolgasagra vetették Oket.

MIURA Kik tették ezt?

PROVINCIALIS Keresztények. (Szlinet.)

MIURA Es 6noknél, az 6nok kiralyi kivéaltsaglevéllel rendelkezé alamaban biz-
tonsagban vannak az indidk a rabszolgavadaszok el6l1?

PROVINCIALIS A rabszolgavadaszoknak, akarmilyen nemzetbéliek, elvesszik a
kedvét, hogy a mi teriletiinkdn az emberrablas mesterségét (izzék.

MIURA Ertem... Es mi torténnék, ha onoket, jezsuitakat, eltavolitanank a telepii-
lésekrdl, és mas rend misszionariusait tennénk helytikbe? Nem mindegy,
hogy aki prédikal, annak barna vagy fekete a csuhgja?

PROVINCIALIS Es ki gondoskodnék a tobbirél? Az indiok megszoktak, hogy még
gondolkozunk is helyettik. Télunk kapjak a kenyeret, t6link kapjak a jutal-
mat és blintetést. Nem hiszem, hogy mas papoknak engedel meskednének.

MIURA Vagyis 6nok jezsuitak bizonyos értelemben po6tolhatatlanok?

PROVINCIALIS Teljes alazattal merészeljuk vallani, hogy Paraguayban — Isten na-
gyobb dicsdségére — p6tolhatatlanok vagyunk.

MIURA Vegye ezt jegyzOkényvbe, don Arago!

ARAGO (ir) ...A jezsuitak... Paraguayban... potolhatatlanok...
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Har madik jelenet

A folyosérdl jon a Puspok, Bustillos, Queseda, Catalde.

MIURA Eminencias Uram! Uraim! Kérem 6ndket, foglaljanak helyet, és szivesked-
jenek a kérdéseimre felelni. Felhivom a figyelmuket arra, hogy minden hamis
vallomast bintetek.

BUSTILLOS (halkan Quesedahoz és Castaldéhoz) Ez az! A rohadt jezsuita kenet
csak ugy buzlik a pofajabadl!

MIURA Eminencias uram, Plspdk ur... Kérem! Midta van e hivatalaban eminenci-
ad?

PUSPOK Két éve.

MIURA Az elédje... meghalt?

PUSPOK Nem. ElI6domet visszahivtak Spanyolorszagba, mert a régi Buenos Ai-
res-i keresztények panaszait és kifogasait meghallgatta.

MIURA Milyen kifogasokat és panaszokat emelnek Paraguayban a jezsuita Tar-
sasag ellen?

PUSPOK Itt vannak a tekintélyes Buenos Aires-i spanyolok képvisel0i, kérdezze
meg tol Uk.

MIURA Meg fogjuk kérdezni... On, Puspok ar, ellenségesen érez a Jezsuita Tar-
sasaggal szemben?

PUSPOK En baratja vagyok a jezsuitdknak. Bamulom kiizdelmiiket az eurépai
eretnekséggel szemben. De mindama tisztelet mellett, amellyel tarsasaguk-
nak adézom, meg kell alapitanom, hogy az a tevékenység, amit a jezsuitak
Paraguayban kifejtenek, mar nem felel meg a rend eredeti céljanak.

MIURA Mi arend eredeti célja, pater Provincialis?

PROVINCIALIS Minden alkalmas eszk6zzel megtériteni a poganyokat Krisztus-
hoz. Gyarapitani a Szentegyhédzat és a Szentatya tekintélyét. Omnia ad
maiorem Dei gloriam.

PUSPOK Ezek a jezsuitak itt Paraguayban végzetesen letértek rendjik atjarol.
Visszaélve lelki hatalmukkal, korlatlan vilagi uralmat Ultettek a szegény in-
didk nyakéara. Megtiltjak nekik a spanyol nyelv tanulasat, szigoru bintetések
terhe mellett megtiltjdk nekik, hogy spanyolokkal akar csak beszéljenek is.
Es hat, igen, megtiltjak a nem jezsuitdknak az allam teruletére val6 belépést.
Ugy bannak régi spanyol nemesurakkal, mint betolakodott vagy ide szam-
Uzott idegenekkel. Mindezt pedig olyan f6lddn, amelyet ezeknek a spanyo-
loknak az 6sei hoditottak meg. Rdadasul tagadjak a teriletiikre nézve a pis-
pokok és a magas klérus lelki illetékességét. Ertették a modjat, hogyan kell
gyontaté atyak befolyasanak segitségével a koronatdl olyan kivaltsagokat
szerezni, amelyek szikségképpen kihivjak a régi spanyol keresztények elke-
seredését és haragjat. Nekunk, vilagi papoknak, ilyen befolydsunk sohasem
volt, hozzank csak a spanyol nemesurak, keresked6k és birtokosok jarnak,
és panaszkodnak a Jézus Téarsasag bitorlasai és hatalmaskodasai miatt. De a
Plspodknek nincs lehetdsége, hogy e panaszok eredetérdl sajat meggy6z6dé-
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se alapjan formaljon véleményt, nekem a telepllésekre val6 belépést a pater
Provincialis megtiltotta.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS F4dalom, nem allt médunkban 6eminencidjanak szemleltjara az
engedélyt megadni, mivel 6eminencigja olyan feltételeket szabott, amelyeket
nem fogadhattunk el.

MIURA Milyen feltételeket szabott a Puspdk ur?

PROVINCIALIS Hogy szaz nemeslr, Buenos Aires-i kereskeddk és foldesurak ki-
sérjék. Ki akartak benninket kémlelni. J6llehet nem vagyunk kotelesek vilagi
papsagnhak szamot adni misszios munkankrél, mi hozzgjarultunk volna a
szemlelthoz. Deilyen feltételekkel —nem!

MIURA Miért szabta ezeket a feltételeket, Pispok ur?

PUSPOK Csak nem leszek olyan esztelen, hogy maganosan vagy csupan egyhazi
kisérettel |épjek be ebbe az alamba! O, arra kényszeritenek, hogy vilagosab-
ban szoéljak. Az a veszély fenyeget, hogy mint az el6démet, engem is vissza-
hivnak Spanyolorszagba: ezért hat, Visitator ur, felnyitom a szemét. Lassa,
mit miveltek a mi vallasunkkal ezeken a telepuléseken. A papsagot profani-
zaltak, és megterhelték egy vilagi kormanyzat minden sulyaval és felelGssé-
gével. Vallas urugyén berendeztek egy Utdpiat, hogy biztositsak az indiok-
nak az élelmet, ruhét, biztonsagot és gondtalansagot. Ahelyett, hogy a po-
ganysagbdl igazi keresztényeket neveltek volna, a pogany indiokbol hitvany
materialistdkat faragtak. Ha Krisztus nem gondoskodik nekik kenyérrdl,
hasrol, teardl — semmi kézuk a kereszténységhez. Ha nem jezsuita prédikal
neki, hanem az egyhaz mas szolgaja, Krisztus tanitasa teljesen k6z6mbds
lesz az indio szamara. Ezt csindltak az id6k soran a mi szent hitinkbdl itt
Paraguayban! Gy6z6djék meg réla, don Miura.

MIURA Ez olyan kérdés, amely az egyhézra tartozik. Ebben a vitaban R6méanak
kell a déntd szét kimondania.

PUSPOK Tobb izben fordultunk mar a Szentatyadhoz. F4jdalom, ha Paraguayrdl
van sz6, odaat Eur6paban csak a téritések elkapraztaté kilsd sikerét latjak...

MIURA Es ha —romai kézbenjéarasra —a vilagi papsag belépést nyerne a telepiil é-
sekre, és beleszolast a dolgokba?

PUSPOK Az halat érdemld volna, és azzal sok minden mas szint éltene.

MIURA Nagyon kdszénjuk a vallomast, eminencidas uram. Nagyon értékes volt...
Tizedes!

KATONA (jon) Parancsl!

MIURA Kisérje le 6eminencigjat a kapuhoz, és gondoskodjék. réla, hogy tavoz-
hasson.

KATONA Parancsaral

MIURA K6sz6njuk, eminencias uram!

A Puspok kdnnyed meghajlassal tavozik.
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Negyedik jelenet

MIURA (Bustilloshoz, Cataldéhoz és Quesedahoz) Ondk ott, urak, 6nok is panaszt
kivannak tenni a Jezsuita Téarsasag ellen?

BUSTILLOS (felall) Visitator ar, a nevem José Bustillos. Spanyol vagyok.

ARAGO (irja) José Bustillos...

BUSTILLOS Foldbirtokos vagyok. Ez itt Garcia Queseda nagykereskedd és don Al-
varo Catalde, ugyancsak nagykereskedd. Mind a harman spanyolok vagyunk.

ARAGO (irja) Garcia Queseda... Alvaro Catalde...

BUSTILLOS Ugy. Es most engedje meg, Visitator Gr, ajanlom magamat. Menjiink,
uraim! Itt nekink nem . szolgaltatnak igazsagot. Gyerunk!

MIURA Mi jut eszébel

BUSTILLOS Az jut eszembe, excellencias uram, hogy itt évtizedek 6ta olyan sza-
poran szakadnak rank a magafajta Visitatorok, akar az esé. Minket nem ér-
dekel az 6n fortélyos kérdés-felelet jatéka. Mialatt itt a jezsuita atyakkal
targyalgatnak, méricskélik ezt pro, azt contra, javitanival6kat beiktatnak, véa-
dakat kiiktatnak, azalatt az indidink szedik a labukat, és széknek —a telepl-
lésekre! Es Parandban a hajok a jezsuitak szallitmanyait rakodjak, mi meg
bamulhatjuk a holdat. Mi csak fizessuik szépen az adoét, és a tiltakozasunkat,
igen, azt mindenki elereszti a fule mellett! De csak tirelem: segits magadon,
€s az Isten is megsegit, Visitator uram! Gyerink, uraim! (Quesedaval és Ca-
taldéval tavozik.)

MIURA Tizedes! Hozza vissza ezt az embert.

KATONA Parancséra. (Visszavezeti Bustillost Miura elé.)

MIURA Draga uram! On nyilvan nem tudja, ki el6tt all. Az 6n dolga az, hogy fe-
leljen a kérdéseimre. Ertjiik egymast? Hogy miképpen folyjék a vizsgélat, azt
majd én szabom meg. Feleljen: hany indiét foglalkoztat 6n a birtokan?

BUSTILLOS Hatszéazat.

MIURA Ezek meg vannak keresztelve?

BUSTILLOS Meg. Mind olyan igazhivé katolikus, akar én magam.

MIURA Es mért szoknek el 6nt6l ezekhez az emberekhez, holott naluk igen szi-
goru életrendnek kell alavetnitik magukat?

BUSTILLOS Mert a paterek propagandat csindlnak az allamuknak! Valogatott em-
bereket kuldenek minden varosba és a birtokainkra, és ott ezek az alakok
rabeszélik az indiainkat a sz6késre. Es mi ott allunk az aratas kellGs koze-
pén munkaerd nélkil. Megszorultatok? Fogjatok marokra a kaszat magatok,
ti spanyolok!... De varjanak csak, varjanak! Ez még csak a kezdet! A paranai
birodalom egyre né. Es mi itt alunk, moégottiink a tengerrel. Véarjanak csak,
engedjék csak szabadjara —a jambor atyakat. Leckéztessék csak Oket szere-
tettel. Aztan majd meglatjak: néhany év, és mi, gonosz adé6fizeté spanyolok,
a tengerbe szorultunk. Ezek pedig megvaldsitottak Paraguayban az Isten
uralmét, vagy val6jadban a maguk uralmét a csupa elégedett, rohadt indio f6-
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|6tt. De 6noket ez nem érdekli. Onok szeretik a témjénszagot és a kegyes
beszédet. Kérdezze csak meg ezeket az urakat, hogyan vélekednek Para-
guayban a keresztény kdztarsasagrol!

QUESEDA En keresked§ vagyok, excellencias uram, exportér. Nagy faradsaggal
teat termesztiink. Mert az indiok lustak. Csiirhe, amely csak zabdlni akar. Es
most Ullink a teatablainkon, és nézhetjik, hogy a jézusatydk elhalasszak
el6link az Uizletet. Ha ezek nem volnanak (a PROVINCIALISra mutat), keres-
hetnénk, és ebbdl a spanyol kirdly is megkapna a részét. De mit kap a jezsu-
itdktol? Semmit! Adnia kell nekik, mindig csak adni! Spanyolorszagban a
foldbirtokok kétharmada az egyhaz és a kolostorok tulajdona. A pilisek
fénylenek a zsirtél, a nép meg csont és bor. A kajmés pasztorbot arnyéka-
ban csak szépen lehet éldegélni, de abban a birodalomban, amelyben soha-
sem nyugszik le a nap, nyomorusag és kétséghbeesés uralkodik. Csak ezt
akartam mondani, excellencids uram. Kérem, sziveskedjék a szavaimat ke-
gyesen és joindulattal megfontolni.

CATALDE Excellencias uram, én is kereskedd vagyok. Nem voltam mindig az. Ka-
tona voltam, értek valamit a katonaskodashoz. Kérdezze csak ki egyszer azt
a patert, aki sarkantyuat hord, hogy is all a jezsuita allain fegyverzet dolga-
ban! Ha azt hiszi, hogy rabizzak magukat az Uristenre, akkor rosszul ismeri
a jezsuitdkat. Erdés hadseregik van. Fegyvergyarakkal, l6szerraktarakkal,
hogy az tobb, mint elég. Kész haditerveik vannak, védelmi tervek, ugye, ez
magatoél értetédik. A kell6 éraban aztan majd eldontik, ki is tAmadta meg
Oket... Erre mély tisztelettel felhivom excellenciad figyel mét.

PROVINCIALIS Ha megengedi, don Miura, szeretnék ezekre a vadakra maris vala-
szolni...

MIURA Turelem! Legyen tirelemmel egy kissé, pater Provincialis... Tizedes!

KATONA (jon) Parancs!

MIURA (a Provincialishoz) Volna szives az illetékes patereket iderendel ni?

PROVINCIALISHogyne. (A katonahoz.) Hundertpfund, Clarke és Orosz patert.

KATONA Hundertpfund, Clarke és Orosz patert... parancsaral (El.)

MIURA. Don Arago, jegyzett?

ARAGO Nem mindent.

MIURA Mit irt fel?

ARAGO (olvas) Propaganda az indidék kodzt varosban és vidéken... Kereskedel mi
konkurrencia... Hadi felszerelés...

MIURA Helyes.

PROVINCIALISHa két szot engedélyeznek nekem, don Miura.

MIURA (udvariasan) Pater Provincialis, kérem a turelmét! Mindjart megléatjuk.
Mindjart. (A harom birtokoshoz.) Onok ott... 6nok el mehetnek.

BUSTILLOS Excellencias uram, szeretnénk a vallomasainkat a paterek el6tt meg-
ismételni.

QUESEDA Kérjuk, szembesitsen minket, excellencias uram, a paterekkel!

MIURA Mehetnek, azt mondottam! Katonak! Hél
Katonék jonnek a folyosoral.
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MIURA Vezessék le ezt a harom embert, és gondoskodjanak tavozasukrol.
A katonék kor ulfogjak, és a folyoso felé kisérik a harom birtokost.

BUSTILLOS igy bannak az adoéfizetSikkel! (Visszakialt) Csak adjatok odaat a
nagyurat! Mi csak lenézett gyarmati banda vagyunk, de véarjatok csak! Fordul
még a vilag! (El a tébbiekkel.)

Otodik jelenet

Hundertpfund, Clarke és Orosz jon.

MIURA Pater procurator?

CLARKE (€el6lép) Clarke procurator.

MIURA lgaz, hogy az 6ndk &alama termékei eladadsaval konkurrenciat jelent a
spanyol keresked6knek?

CLARKE Nem igaz.

MIURA Onok tehat nem kérnek kevesebbet — mondjuk — a tedért, mint a spanyol
kereskedok?

CLARKE Eppen ellenkezéleg. Mi valamivel tobbet kériink érte.

MIURA ToObbet? Hat akkor miért 6n6knél vaséaroljak, miért nem a spanyoloknal ?

CLARKE Erre bizonyéra felvilagositast adhatna énnek mynheer Cornelis, aki ma
vett teat télink.

MIURA Tizedes!

KATONA (jon) Parancs!

MIURA Mynheer Cornelist.

KATONA Mynheer Cornelist! Parancsaral (El.)

MIURA (Aragbhoz) irja be: a jezsuitak aruja dragébb. (A jezsuitakhoz.) A pater
superiort kérem.

HUNDERTPFUND (el6lép) Hundertpfund superior.

MIURA Megtorténik, hogy telepuléseiken olyan indiok bukkannak fel, akik spa-
nyol foldbirtokokrél szoktek el?

HUNDERTPFUND Sajnos, ez gyakori, excellencias uram.

MIURA Miért szoknek a foldesurak indioi 6nokhdz?

HUNDERTPFUND Mert ott rabszolgasagban élnek, nylzzak és verik 6ket.

MIURA Es milyen a biintetés az 6nok telepein? Hogyan toroljak meg 6nék a mu-
lasztast?

HUNDERTPFUND Dorgélassal. Ha ismétlédik a mulasztas, enyhébb esetben hu-
szonot botutés, sulyos esetben néhany havi fogsag.

MIURA Es haléalbiintetés?

HUNDERTPFUND Nalunk nincs. Nincs is ra szilkség. Rablas nem fordul el6. Min-
denki megkapja, amire sziiksége van. Pénzért senki sem lesz torvényszego,
mert a mi dlamunkban a pénz —ismeretlen.

MIURA Pénzik nincs?
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HUNDERTPFUND Egyetlen maravédi sem. Minek? Ki-ki, amire sziksége van, meg-
kapja természetben. A ruhéat is. Fizetni semmiért sem kell. A munka az
egyetlen érték.

MIURA A mennykd6be! Micsoda egy allamot teremtettek maguk!

HUNDERTPFUND (el égedett) Ugye?

MIURA Es ha valaki gyilkol? Az indiok mégse mind angyal ok!

HUNDERTPFUND Persze hogy nem. Itt-ott megesik ilyesmi is. Hat igen, a gyilkos
blntetése szamd zetés.

MIURA Szamd zetés? Hova?

HUNDERTPFUND Ahova 0 akarja. A haja szadla nem gorbil nadlunk. Megizlelheti az
édes szabadsagot. A varosokban. Nemsokéara aztan elmegy a foldbirtoko-
sokhoz. Rabszolganak. Ott is keresztényekhez keril, de milyenekhez!

Hatodik jelenet

Cornelisjon.

MIURA On németalfoldi allampolgar, mynheer, nincs médomban 6nt tanusko-
dasra kényszeriteni.

CORNELIS Onként vallalom. De felhivom a figyelmét arra, hogy én akaratom elle-
nére vagyok itt. A németalféldi kovet, Madridban majd intézkedik... (Aragé-
hoz) André Cornelis, Rotterdambal...

ARAGO (irja) André Cornelis, Rotterdambal...

MIURA Miért vasarolja, mynheer, a teat a jezsuitaktol, ha egyszer ugyanazt ateat
a spanyol kereskeddktdl olcs6bban megkaphatja?

CORNELIS Olcs6bban, igen, de nem ugyanazt a teéat! A tea, a fene essen belé,
szivlgy. Haszonlesés nélkul szedve, finomabb levelet ad. Ezt a jezsuitak
tudjak, és az indidk, ugy latszik, szivesen dolgoznak a telepeiken. Furcsa,
excellenciads uram, nem?

MIURA Ugy hallom, az indiok lustak.

CORNELIS Az, rabszolgasagban, korbacs alatt lustdk. De a telepeken, ahol nem
nylzzak Oket, napi hat 6ra munka, aztan zene, élelem temérdek és — isten-
tisztelet! Istentisztelet, ezt ne felejtsik el, az indiék még erre sem lustak.
Sajatsagos, excellencias uram, ugye?

MIURA On, mynheer, jart a telepitvényeken?

CORNELIS Bizony, én voltam a nagy kivétel. A Provincialistol kaptam ré& utlevelet.
Mert egyébkeént senki sem teheti be a ldbat a szent allamba, kildndsen kato-
likus spanyol nem. Ugye mulatsagos, excellencias uram?

QUERINI (Miurahoz fordul)

MIURA (udvariasan) Signor Querini?

QUERINI Szabad a tanuhoz egy kérdést intéznem?

MIURA Hogyne. Tessék, signor Querini!
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QUERINI (Cornelishoz) On — kalvinista?

CORNELIS Igen, eretnek vagyok. Es dicsGitem ezeket a jezsuitékat. Paradox,
ugye?... Vagy talan?... (Miurahoz) On tudja, excellencias uram, hogy ezeknek
az embereknek mar egy eretnek tamogatasa sem arthat. (Querinihez) Ohajt
meég valamit, signor?

QUERINI Nem, kdszéndm.

MIURA On tehéat, mynheer, azt mondja, hogy ugyanannyi teaért tobbet fizet a je-
zsuitaknak, mint a spanyoloknak.

CORNELIS Ugy is van. Mert a jezsuitak tedjat szeretettel Ultetik, a rabszolgahaj-
csarokét gylilolettel. Es ezt megérzik atea illatan —az egész vilagon.

MIURA Kodszonom a vallomast, mynheer. Sajnos, arra kell kérnem, hogy marad-
jon még itt a kollégiumban.

CORNELIS A PlUspo6k és a spanyol rabszolgahajcsarok elmehettek. Miért tartdztat
fel egy németalfoldi polgart, ha 6ket nem?

MIURA Egy kevés tirelmet még, mynheer.

CORNELIS Odalenn nem j6 a hangulat. Valami kiszivaroghatott. Sajatsagos, ugye?
Szivem mélyébdl orilnék, excellencias uram, ha kicsavarnak a fegyvert a ka-
tonai kezébdl. Ajanlom magam. (El.)

MIURA On is, pater procurator, és 6n is, pater superior, el mehetnek.
Hundertpfund és Clarke el.

Hetedik jelenet

MIURA Pater Orosz!

OROSZ Excellencias uram?

MIURA Mi az 6n feladata a telepuléseken?

OROSzZ Tapasztalt katona vagyok, ezért az én dolgom, hogy biztositsuk terile-
tiinket rablotamadasok és rajtaiitések ellen. En vezetem a katonai gyakorla-
tokat: mindig készenlétben kell allnunk, ha a kirdly parancsa szélit.

MIURA Ha a kiraly parancsa szo6lit? Kizdottek mar 6ndk az indidikkal héabora-
ban Spanyolorszéagért?

OROSZ Miodta a kiraly nekiink a felfegyverkezés kivaltsag t adomanyozta, 6ssze-
sen negyven kisebb-nagyobb hadjaratban harcoltunk Spanyolorszag tigyéért.

MIURA Az On indi6i bator katonak?

OROSZ A vad harci hordakat mi jezsuitdk fegyelmezett ezredekké szerveztik.
Barmikor erés hadsereget tudunk a kirdly rendelkezésére bocsatani.

MIURA Milyen ennek a hadseregnek a felosztasa?

OROSzZ Minden telepulés kidllit legalabb két ezredet. Ez tehat 6sszesen hatvan
ezred — gyalogsag, lovassag, tizérseég.

MIURA Agyuik vannak?

OROSz Agyudnté miihelyeink is vannak.

MIURA LGszer?
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OROSZ Néhany telepen fegyvert és I6szert gyartanak. Raktaraink ma el égségesek
az egész hadsereg felfegyverzésére.

MIURA Spanyolorszagnak ez id6 szerint nincs ellensége Paraguayban. Az 6ndk
hadseregét tulajdonképpen csékkenteni lehetne.

OROSZ A kiralyi kivaltsaglevél engedélyezi nekiink hadsereg tartasat. Es mi
élink ezzel a kivaltsaggal.

MIURA A kivaltsag régi. Még V. Fuloptdl szarmazik. (Sziinet) Egyesek attél tarta-
nak, hogy 6ntk egy szép napon bennszulodtt hadseregikkel tamadasra in-
dulnak.

OROSZ Ezt senki sem gondolhatja komolyan. Kit tAmadnank meg?

MIURA Nem azt mondom, hogy 6ndk, szerzetes atyak inditananak tamadast. De
az indioik egy napon 6nallgsithatjdk magukat.

OROSzZ Az nem lehet. Ahogy mi, szerzetesek, szent engedel mességgel alavetjik
magunkat eldljarénknak, ugyanugy ellentmondéas nélkil kovetik az indidk a
mi parancsainkat.

MIURA Es ha 6n6k azt parancsolnéak: letenni a fegyvert?

OROSZ Haladéktalanul letennék.

MIURA Es kinek kellene kiadnia a parancsot, hogy letegyék a fegyvert?

OROSZ A pater Provincialisnak.

MIURA Es kinek engedelmeskedik a pater PROVINCIALIS?

OROSZ A kiralynak és arend generalisanak.

MIURA Tegyluk fel, hogy valamilyen hatalom megtamadja dndket. Erre a hadse-
regik megindul?

OROSZ Meg bizony.

MIURA On a parancsnok?

OROSZ A hadmlveleteknél.

MIURA Es ki adja ki a menetparancsot?

OROSZ A pater Provincialis.

MIURA (Aragbhoz) Megvan?

ARAGO Minden.

OROSZ Mi nem fenyegetiink senkit. Képtelenség nekink tdmado szandékot tu-
lajdonitani. De mi készek vagyunk fegyverrel valaszolni mindenkinek, aki Is-
ten alamat Paraguayban meg akarja semmisiteni. Mindenkinek.

MIURA Pater Provincialis?

PROVINCIALIS Valéban ugy van, ahogy Orosz pater kifejti. Elmaltak azok az 6k,
amikor rablé hordak bintetlentl zavarhattéak békés munkénkat.

MIURA Na igen, harmincezer kiképzett katona, az valami! Ki volna olyan
konnyelmU, hogy ujjat hizzon énokkel! Az ilyesmit jol meg kell gondolni!
Isten &llama alapos vilagi hozzaértéssel 6vezte fel magat! (Oroszhoz) Hol
szolgalt on, mielétt arendbe |épett?

OROSZ GyOro6tt. Magyarorszagon. A csaszari huszaroknal.

MIURA Kitlntetése van?

OROSZ Jené hercegtdl.

MIURA Ejhal... Kész6ndm, pater Orosz.
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Orosz visszavonul.

MIURA Don Arago, adja csak ide a jegyzokdnyveket. (Arago atnyujtja. Miura at-
futja, aztan) A kihallgatas az utols6 pont kivételével befejez6dott. Ez az
utolso pont titkos. Ezt a pater Provincialissal négyszemkozt beszélem meg...
K6széndm mindannyiuknak... Tizedes!

KATONA (jon)

MIURA Lent a lépcsénél alljon 6rt az embereivel, és gondoskodjék réla, hogy
senki se zavarjon.

KATONA Parancsaral
Mindenki tavozik, a Provincialis és Miura kivétel ével.

Nyolcadik jelenet

MIURA Nyilvanval 6: az 6nok ellen emelt vadak hamisak.

PROVINCIALIS Egy pillanatig sem kételkedtem, hogy az 6n meg nem vesztegethe-
t0 éleslatasa kideriti az igazsagot.

MIURA Ondk nem engedetlenek a kirallyal szemben.

PROVINCIALIS Sohasem is voltunk.

MIURA Onok nem nyomjak el a népiiket.

PROVINCIALIS Elmondhatjuk, hogy a mi alamunk a vildg ama kevés allama kdzé
tartozik, amely nem elnyomason alapul.

MIURA Ono6k uzsorakereskedel met sem folytatnak.

PROVINCIALIS Ezt még az eretnek is megerdsitette.

MIURA Onodknek nincsenek eziistbanyéik, nem is halmoznak fel kincseket.

PROVINCIALIS Mi bebizonyitottuk, hogy sem pénz, sem arany nem alapja egy nép
boldogul dsanak.

MIURA Es mégis Ujra meg Ujra ilyen piszkos vadak és ragalmak hangzanak el
onok ellen!

PROVINCIALIS On most végleg tisztaz benniinket. On most...

MIURA (kézmozdulattal) Az itélet mar megvan. Spanyolorszagban ezeknek a ra-
galmaknak ellendrzés nélkul, vakon hitelt adtak. Pontrél pontra itéletet hoz-
tak. Itt van, olvassal (Atnyujt egy levelet.)

PROVINCIALIS (elveszi, olvassa, €s Miurara mered)

MIURA Olvassal

PROVINCIALIS ,Mivel beigazolddott, hogy a jezsuitdk Paraguayban elrugaszkod-
tak koronanktdl; mivel beigazolddott, hogy vallasi Uriggyel indio népem el-
nyomasat és rabszolgasagat teremtették meg, mivel beigazol édott, hogy ba-
nyak eltitkolasabdl gazdagodtak meg; mivel beigazolddott..." (Miurahoz) Mi-
vel beigazol édott? Mivel beigazol6dott?

MIURA (elveszi a levelet, és nyugodtan olvassa tovabb) ,..megparancsolom a
Mindenhato altal kezembe helyezett legfels6bb hatalom erejével, hogy a Jé-
zus Tarsasag valamennyi rendtagja a paraguayi tartomanyt hagyja el, és
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hogy minden javaikat kobozzéak el. Kiadatott Buen Retiréban, 1767. februar
27-én. EN, A KIRALY." (Visszaadja az itéletet a Provincialisnak.)

PROVINCIALIS (higgadtan) Az itélet érvénytelen! A kiralyt félrevezették.

MIURA (helyesléen) A kiralyt félrevezették.

PROVINCIALIS Most mit 6hajt tenni?

MIURA Ezt az itéletet nem tudom végrehajtani.

PROVINCIALIS On felvilagositja a kiralyt! On a mi megmenténk! Isten 6nt rendel-
te dlamunk megmentésére!

MIURA En felvilagositom a kiralyt. En ramutatok ezeknek a vadaknak az aléaval 6-
sagara. De az 6nok allaméanak, az 6nok allaméanak vesznie kell!

PROVINCIALIS Hogyan?

MIURA Az 6nok &laméanak vesznie kell.

PROVINCIALIS Veszni? Nekunk?

MIURA Onoknek.

PROVINCIALIS On megerdsiti, hogy mi nem vétink semmi igazsagtalansagot, és
most meg akar minket semmisiteni?

MIURA lgazsagtalansagot! Mindnydajan igazsagtalansagot vétink. Nincs allama a
vilagnak, amely ne volna megrakva égbekidltdé igazsagtalansagokkal. Ettol
meg nem roskad dssze egy allam. De az 6ndk allamét sokkal rosszabb dolog
terheli.

PROVINCIALIS Rosszabb?

MIURA Onoknek igazuk van!

PROVINCIALIS (diadallal) Igazunk van!

MIURA Es éppen ezért, mivel igazuk van, ezért kell 6ndket el pusztitani. Konyor-
telentl, kényortelenil elpusztitani!

PROVINCIALISNo igen... J6zan eszénél van 6n?

MURA Fantaszta volnék, ha mast mondanék! (Szunet.) Mit csinaltak maguk ott (a
térképre mutat), a pusztan és az 6serdében, amelybe mi a labunkat sem tet-
tik volna be! A szeretet és igazsagossag birodalmat. Maguk haszon nélkdil
vetnek és aratnak, az indidk dicshimnuszt zengenek magukrol — és meg-
szoknek a mi féldesurainktol! A maguk termékeit szétviszik a vilagba, a mi
kereskeddink elszegényednek. Maguknal béke és jolét uralkodik, az anyaor-
szagban nélkuldzés és elégedetlensége Ezt az orszagot, amelyet mi vérunk-
kel hoditottunk meg, maguk naggya teszik — elleptunk! Maguk kis nép ebben
az alamban, és mi, a hatalmasok, reszketni vagyunk kénytelenek az 6nok
példdjatol! Mi a hdboruink aran terjeszkedink, maguk a békéjukkel. Mi zsu-
gorodunk, maguk gyarapodnak. Holnap mar harmincot telepulésik lesz. Né-
hany év, és hetven. Mennyi idS kell még, és maguké az egész kontinens! Es
mi? Mi csak ugy szemléljuk ezt, és ne gatoljuk meg? Bolondok volnank, ha
nem kergetnénk el onoket, amig van még réa id6! Menjenek innen! Annak a
vildgbirodalomnak nevében, amely dndknek megengedte, hogy itt kulturdlis
misszidval probalkozzanak, azt mondom: ki innen! Ennek a kisérletnek,
amely szdmunkra ilyen veszélyessé valik, vége! Vége!
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PROVINCIALIS Ez a kisérlet szent! Aki hozzanyul, aki blinésen megzavarja, étké-
zik Isten ellen!

MIURA Ne beszéljen vallasrol, mikor az érdekeinkre megy a jatéek!

PROVINCIALIS Tiszteletben kell 6nt tartanom mint kirdlyunk kaldoéttét. Hogyan
rendelkezik hat?

MIURA Ezt az itéletet nem hajthatom végre, mert olyan indokokon nyugszik,
amelyek tarthatatlanoknak bizonyultak. Onok koénnyen bebizonyithatjak,
hogy 6noéknek van igazuk.

PROVINCIALIS (keserlien) Ez —az 6n nyilatkozata szerint —nem akadalyozza meg
a mi bukéasunkat.

MIURA De az egész vilag szemében igazsagtalannak bélyegezne benninket
onokkel szemben. Ez tengernyi kellemetlen pamfletet eredményezne. Ezt
nem szabad.

PROVINCIALISHogyan rendelkezik hat?

MIURA A telepllések atadasat 6nnek magéanak kell elrendelnie!

PROVINCIALIS Nincs olyan hatalma a vilagnak, amely engem erre rakényszerit-
hetnel!

MIURA Az én hatalmam elég, hogy rdkényszeritsem.

PROVINCIALIS Tesseék! Probélja meg!

MIURA Az 6n vonakodésa rendjének teljes kimulasat jelentené az egész spanyol
vilagbirodalomban. Fontolja meg: Franciaorszagban és Portugaliaban a Jézus
Téarsasagot mar betiltottak. Mi meghagyjuk 6éndket az egész spanyol biroda-
lomban, ha Paraguaybdl dnként kivonulnak.

PROVINCIALIS Ez zsarol as.

MIURA Orszagom jolétéért minden eszk6zt igénybe veszek.

PROVINCIALIS Egy rendtartomany sorsarél csak a rend generalisa donthet.

MIURA Fordultunk mi mar a papahoz is és a rend generélisahoz is. Eveken at
igérgették, hogy vizsgalatot inditanak. Mi most a feloszlatas kész ténye elé
allitjuk a generédlist.

PROVINCIALIS (nagy izgalomban) Ez zsarol as!

MIURA (hidegen) Paraguay —vagy a rend, pater Provincialis.

PROVINCIALIS Adjon gondolkozasi idét!

MIURA Nem adhatok id6t. Dontsén azonnal!

Kilencedik jelenet

OROSZ (besiet a folyosérdl) Pater Provincialisl Valami szébeszéd panikot keltett
az embereink kozott! (Miurahoz) Az 6n katondi allitélag kijelentették, hogy
onok erészakkal le akarjak torni dlamunkat.

MIURA Ez nem igy van. Pater Provincialis!

PROVINCIALIS (hallgat)

MIURA Feleljen, pater Provincialis!
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PROVINCIALIS (lassan) De igy van. Isten dlamat gyavan meg akarjak semmisiteni!

OROSZ Varom a parancséat az ellenallasral

MIURA Gondolja meg, Alfonso Fernandez! Itt csak egyetlen jog érvényes: a kiraly
jogal

PROVINCIALIS Itt csak egyetlen jog érvényes: Isten jogal Es ennek a jognak a ne-
vében, don Pedro de Miura, 6n a foglyunk! Pater Orosz, 6n kezeskedik a Vi-
sitator &rizetérdl!

OROSZ Excellencias uram, kérem a kardj at!

MIURA (egy pillanatig hatarozatlanul all, aztan lassan kihtzza a kardjat, és at-
adja Orosznak) Es 6ndk azt mondjak, hogy éartatlanok?

Flggony
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HARMADIK FELVONAS

A paterek gyllése. A Provincialis az iréasztalnal beszél. A paterek a térkép el6tt
allanak. A bal szélen mint kivilallo hallgatok Querini és Cornelis.

ElsO jelenet

PROVINCIALIS (tétovazva kezdi, lassan szenvedélyessé vélik) Parana és Uruguay
keresztény telepiiléseinek paterjai! Mi mindannyian alattval6i O katolikus
Felségének (megemeli sapkajét), nehéz szivvel szantuk el magunkat a véde-
kezésre egy hazugsaggal és csalassal kizsarolt kirdlyi végzéssel szemben. Itt
tartom a kezemben azt az ediktumot, amelyet az uralkodo6tol besugassal,
ragalmazéassal és hazugsagokkal csikartak ki. Olyan gaztetteket tulajdonita-
nak nekiink, amelyekben maguk blndések, amelyeket maguk kovetnek el
ezerszer, és azutan rank fogjak, mirank, akik egyedul vagyunk artatlanok
benniik. Ez tobb, mint a mi kildetésiink ellen szant fondorlat, ez blintény a
katolikus Felséggel szemben. Ugy tekintsiik ezt, hogy a kirdly majdani végsé
6réjat akarjak ezekkel a borzalmas vadakkal megmérgezni? Ugy tekintsik
ezt, hogy néhany hivatalnok és miniszter az uralkodo lelki tdvdsségét eladja
egy rablasért, amelyben a sajat zsebét kivanja megtdlteni? Ennek a kicsalt
itéletnek végrehajtoi a teljhatalmukra hivatkoznak. A kiralysagban viselt hi-
vatalukra és méltosagukra tdamaszkodnak. Azt azonban, aki tullépve hivata-
lat, Istennel helyezkedik szembe, meg kell fosztani tiszteletre mélté cimétdl,
hogy hivatalos alorcgjaban mérhetetlen kart ne okozzon. llyen esetben el-
lendllast tanusitani hitbéli kotelesség. A ragalom, a hazugsag, a galadsag
karddal meghdédit olyan népeket is, amelyek gyllolik a ragalmat, a hazugsa-
got, a galadsagot. Isten kikdpne minket a sz4jabol, ha vonakodnank szabad
akaratunkat az ellendllasra serkenteni! Tudomasul kell venni, hogy Isten
most nyilt vallomast kovetel télink, nehogy egyszer majd - mivel most em-
berek kegy ének elnyerése érdekében hallgattunk — Krisztus szajabdl halljuk
azt a borzasztd hangot, amely elpartolasunk felett itéletet mond. Az indidk
népe Grizze meg nyugalmat. A jézusatydk maguk fognak sorsukrél donteni.
A Provincialis lell. Orosz, Clarke, Hundertpfund odalépnek hozza. A Provin-
cialis halkan beszél vel Uk.

OROSZ A pater Provincialis parancsa: a spanyolok kihallgatasa, az igazsdg meg-
allapitasa az intézetben, a lelki gyakorlatok hazaban térténik! Menjunk at!
Valamennyien eltavoznak.

CORNELIS (a Provincialishoz siet, és jol megrazza a kezét) Nahat, ezt nem hittem
volnal Ilyen magatartas, ez mar szinte...

PROVINCIALIS Nos, mynheer?

CORNELISEz igen! Csak egy a ké&r: hogy maga... nem kalvinista. (El.)
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A Provincialisistavozni akar a folyosén at, de Querini megallitja.
QUERINI A Mi Urunk, Krisztus irgalma és szeretete nevében, beszélgetést kérek,
pater Provincialis.

Masodik jelenet

PROVINCIALIS (csodalkozva) A mi Urunk, Krisztus irgalma és szeretete neveében...

QUERINI (halkan) A mi Urunk, Krisztus irgalma és szeretete nevében...

PROVINCIALIS Hogyne, signor. Kérem, foglaljon helyet! (Az iréasztal el6tt alloé
szekre mutat.)

QUERINI (szeliden) K6széndm szépen, de... nem itt.

PROVINCIALIS Lekisérne a targyal asra?

QUERINI Mélyen sajnalom, de hamarosan el kell 6ndket hagynom, ezért (invitalo
kézmozdulat), ha volna olyan szives...

PROVINCIALIS (k6zelebb 1ép) Természetesen.

QUERINI ... és olyan kegyes (most 6 kindlja a Provincialisnak az iréasztal elétti
széket) ...itt helyet foglalni.

PROVINCIALIS (fejét razza) Hogyan?

QUERINI (6 megy az iréasztal mogé, és leiilt a PROVINCIALIS székébe)

PROVINCIALIS (néman nézi)

QUERINI Tessék. Foglaljon helyet!

PROVINCIALIS (allva marad) Kicsoda 6n?

QUERINI (nyugodtan Ulve marad, alazattal) Minimus servus servorum in nomine
Societatis Jesu.

PROVINCIALIS Kicsoda 6n?

QUERINI A tarsasag jelentéktelen szolgdja. Megmondtam.

PROVINCIALIS Nem hiszem. On nem jezsuita.

QUERINI Otisztelendb6sége, rendiink generdlisa Ugy latta célszerlinek, hogy lega-
tusat ebben az 6lt6zékben kildje 6nhoz.

PROVINCIALIS On a legatus! Isten kildi 6nt segitségiil a veszély érajaban. Dicsér-
tessék az Isten!

QUERINI (komolyan) A veszély 6rajaban. (AtnyQjt a Provincialisnak egy levelet.) A
megbizasom.

PROVINCIALIS (lell, olvas, azutéan felall) Aldzattal varom parancsait.

QUERINI (felall) Enitt a rendfénok személyeként allok. Ezt tudjal

PROVINCIALIS (halkan) Josagos Atyam!

QUERINI En megparancsolom énnek, intézkedjék, hogy a spanyol Visitator azon-
nal visszakapja a hatal mat!

PROVINCIALIS (felkialt) Josagos Atyam!

QUERINI (egész szeliden) Intézkedjék, hogy a spanyol Visitator azonnal vissza-
kapja a hatal mat!
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PROVINCIALIS J6sagos Atyam!... Hiszen 6n maga volt tandja az ellenink elkéve-
tett 6nkénynek...

QUERINI (élesen) ... és nem engedem meg, hogy mi ugyanezt tegyuk.

PROVINCIALIS A Visitator er6szakosan bant veliink.

QUERINI En nem mentem a Visitatort.

PROVINCIALIS A rabszolgakereskeddk és rablélovagok vannak ellentink.

QUERINI Azt én tudom.

PROVINCIALIS Ezek az emberek becsapték és félrevezették a kiralyt.

QUERINI Az engem nem érdekel.

PROVINCIALIS (az ediktumra mutat) Soha nem irta volna ala a kiraly ezt az itéle-
tet, haismerte volna a val6di indokokat!

QUERINI Ugy ez nagyon fajdalmas lenne. Mivel a kiralyi ediktum igen jol illik a
terveinkbe.

PROVINCIALIS On hat vak ezzel a mérhetetlen blinnel szemben, amely a Visita-
tort terheli?

QUERINI On vak azzal a mérhetetlen blinnel szemben, amely benniinket terhel
itt Paraguayban...

PROVINCIALIS (szinet utan) Nem értem...

QUERINI Kérjuk Istent, a mi Urunkat, hogy haldlunk érajaban ne kérje télink
szamon ezt a szornyd vétket. Egy olyan vilagban, amelyben kiirthatatlanul
uralkodik az aljassag és a haszonlesés, mi arra merészeltink vallalkozni,
hogy Krisztus tiszta szavat itt elvessik. Misszidnktdl elvakittatva, az indiok
népe most nemzeti szabadsagat varja télink. Azt hiszik, hogy télink kap-
nak szilard védelmet a hatalmasokkal szemben, t6link remélik Isten orsza-
ganak megteremtését... Es mi, (akik pontosan tudjuk, hogy alapjaban tehe-
tetlenek vagyunk) kils6 sikerek kedvéért magunk is belegabalyodtunk a ha-
talom hal6jaba, mi, akiknek az a dolgunk, hogy péartatlanul minden alamban
a kétségheesett, elnyomott, szenved6 emberiség Utjat egyengessiik abba a
birodalomba, amelybe csak a hald nyit bebocsattatast mindnyajunknak.
Krisztus ott Ul torvényt az elnyomdk blinei felett, csak ott nyerik el az erd-
szak elkovet6i blintetéstket és elszenveddi a jutalmukat... Ez a vildg nem
alkalmas Isten orszaganak megvalésitasara.

PROVINCIALIS Atyam ezzel az er6szak oldalara all.

QUERINI Ugy van. A mi helyiink ott van az er§szak oldalan. A kegyetlen, a hatal-
mas szivében fel kell ébresztenlink a keresztény erényeket. Ismernink kell a
korlatainkat. Itt Paraguayban nem ismertik fel. De még nem tul késd, Csak
meg kell hozni az aldozatot: a Jézus Tarsasag visszavonasat Paraguaybol!

PROVINCIALIS Ezzel feldldozzuk keresztény indiok szadzezreinek lelkét.

QUERINI Ezt az dldozatot is meg kell hoznunk Isten nagyobb dicsdségére.

PROVINCIALIS Es elriasztjuk azt a tobb széazezernyi pogany indiot, aki kész
Krisztus kovetésére!

QUERINI llyenféle keresztényeket nem Ohajtunk. Ezek a mi szent vallasunkat
biztonsagnak, élelemnek, a gondtdl valé szabadulasnak, jéindulatl, igazséa-
gos kormanyzatnak tekintik. De Isten nem politikus. Amit pedig mi itt md-
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veliink, az politika. Es ez a politika egyre élesebben iranyul azok ellen az eu-
ropai katolikus fejedelmek ellen, akiknek mi el6harcosai voltunk. Most el-
lenfeleikké lettlink. Gyllolettel tlddoznek benniinket, és ez a gylildlet tovabb
fog tartani, és egész rendiinket szerencsétlenségbe taszitja, ha paraguayi al-
lamunkat fel nem adjuk.

PROVINCIALIS Gondolja meg, mit rombolunk szét 6rokre! Megsemmisitjuk a ha-
boraval és balsorssal megvert népek reménységét, a reményt egy birodalom-
ban, amely csak az istenhitbdl néhet ki!

QUERINI Ez aremény hiabaval 6. Mentsik meg a lelkeket.

PROVINCIALIS Soha és semmiképpen meg nem menthetjik a lelkeket, ha védte-
lenll atengedjik Oket az elnyomasnak. Egyértelmien ki kell jelélniink he-
lylinket a megféaradt és megnyomoritott ember mellett.

QUERINI Ezt nem tehetjik. Ez nem volna okos. Ez felmérhetetlen karokat okozna
szent valldsunknak. Mi csak eszk6zdk vagyunk a Szentatya kezében.

PROVINCIALIS Oszentsége ismeri faradozasunkat és sikereinket.

QUERINI Nem kivanatosak a szamara.

PROVINCIALIS O tudja, hogy itt naponta Uj lelkeket nyeriink meg.

QUERINI Tudja, hogy naponta (j vadak ztudulnak rank. O tudja, hogy paraguayi
allamunk novekszik.

PROVINCIALIS A pdpa nem adhatja ki az allamat.

QUERINI Azt hiszem, szivesebben vette volna, ha Paraguayban idejekoran ku-
darcot vallunk.

PROVINCIALIS A kereszténység vallott volna kudarcot.

QUERINI Nem. Csak meg6rizte volna tisztasagat. A satan lopdzott a munkankba
anélkil, hogy észrevettiik volna. Miben kiilénbozik a jezsuitadk allama az 6s-
eretnek Calvinus Janos genfi kdztarsasagatol? Valdsagos szerencse, hogy
még nem kerultink 6sszeltk6zésbe a dominikdnusokkal. Mert jog szerint a
mi eltévelyedésunk az inkvizicios torvényszék elé tartozik.

PROVINCIALIS Onként allok a Szent Inkvizicié elé. Nincs annyi lanc, amennyit ne
hordanék Isten dics6ségére.

QUERINI On tartomanyfénok. Nem sziikséges 6nnek az engedel mességi fogadal-
mat magyardznom. On teljesiti parancsomat, és végrehajtja a kiralyi ediktu-
mot.

PROVINCIALIS Ne kivanja ezt t6lem... Alazattal kérem: vizsgalja meg még egy-
szer! En engedelmeskedem o6nnek... kész vagyok minden parancséat izzo
meggy6zGdésemmé tenni... En ezentll csak eszkdz vagyok az 6n kezében...
de kérem 0Ont, esdekelve: irgalmazzon a szazoOtvenezer kereszténynek, ne
szolgdltassa ki Gket egyetlen széval a rabszolgakeresked6knek és kizsakma-
nyol 6k nak!

QUERINI Rendiink fennmaradasaroél van szo, és 6n szazotvenezer emberrdl be-
szél!

PROVINCIALIS Jarja be a telepuléseket... hatoljon a munkank mélyére... gy6z6d-
jék meg az igazsagrol... éstarjafel a Visitator elott!
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QUERINI Kuldetésem szerint ismeretlennek kell maradnom! Egy sz6t se a felada-
tomrol, sem arrdl hogy arendhez tartozom. Senkinek!

PROVINCIALIS Mentsen fel ez al6l a megbizatas aldl, képtelen vagyok ra.

QUERINI Mi az, amire egy jezsuita nem képes? (Szeliden.) Tehat a paraguayi tar-
tomanyfénok értelme mar jobb belatasra jutott. Most hat engedel meskedjék
a kirédly Visitatoranak, és kérje alazadas megtorlasat.

PROVINCIALIS Ne adja nekem ezt a parancsot ... En nem tudom... kérem... Mély-
séges alazattal... (Letérdel.)

QUERINI Feleljen: helyesnek tartja a parancsomat?

PROVINCIALIS (hallgat)

QUERINI Feleljen: mint engedel mes, hajlékony vesszd6t, kezembe adja magat?

PROVINCIALIS (lehorgasztja a fejét, és hallgat)

QUERINI (halkan) O, bocsanat a tévedésért. Nem 6nhoz, masvalakihez beszéltem.
On nem a paraguayi tartomanyfénok, ugye?

PROVINCIALIS (6sszerezzen, feldll, gyorsan) Az 6n parancséat jonak és helyesnek
tartom. Minden eré6mmel Végrehajtom. Nem kivanok egyéb lenni, mint a
rend akarat nélkuli eszkoze.

QUERINI Krisztus, a mi Urunk irgalma és szeretete nyujtson énnek mindig se-
gélyt és tdvosséget...

Orosz jon.

QUERINI KO8sz6ndm a vendégszeretetét, pater Provincialis. (Megoleli.)

PROVINCIALIS (hangtalanul) Isten 6énnel, signor Querini!

QUERINI (el)

Har madik jelenet

OROSZ Varja a gyllés, pater Provincialis.

PROVINCIALIS Tudom... var a gylilés...

OROSz Ossze kell szedni magunkat a harcra a kollégiumért.

PROVINCIALIS Ossze kell szedni... magunkat...

OROSZ Bustillos és Queseda urak felfegyverzik a bandaikat ellenink.

PROVINCIALIS Lehet, hogy addig még... torténik egy és mas.

OROSZ Meggy6z6désem, hogy az ellenallasunk végsd soron gydz.

PROVINCIALIS Végsl soron.

OROSZ Meglehet, hogy itt a kollégiumban alul maradunk. De ha bukunk — becsu-
lettel!

PROVINCIALIS Ha bukunk... Majd meglatjuk... Mit gondol, kiszokhet spanyol a
kollégiumbol?

OROSZ Semmiképpen. Bennszllott 6rséglink vigyadzza a ki- és bejaratot.

PROVINCIALIS Még egyszer beszélni akarok a Visitatorral. Négyszemkdzt. Nem
szOkik meg?

OROSZ Nem szoOkik meg. Kuldom a Visitatort.
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PROVINCIALIS Lehet, hogy egy és mas megvaltozik... Biznak bennem az aléren-
deltjeim, Orosz?

OROSZ Pater Provincialis, 6n parancsol, mi engedel meskedunk!

PROVINCIALIS Maga tehat bizik bennem, Orosz?

OROSZ Nem tudnék ugyanezzel a széval valaszolni. Bizni, 6nmagamban bizom.
De... 6nnek engedelmeskedem. Onnek engedelmeskedem akkor is, ha sajat
magamtol az engedel mességet megtagadnam.

PROVINCIALIS Es bizik bennem... mint a rend tagjaban?

OROSZ Jobban, mint magamban, pater Provincialis.

PROVINCIALIS K6szondm. Menjen. Kérjen a gyliléstdl tiirelmet. En beszélek a Vi-
sitatorral... a foglyunkkal... (Orosz ki megy.)

PROVINCIALIS (az iréasztalhoz |1ép, megir egy levelet, kdzben gyakran tétovazik,
széttép tébb fogal mazast, végul gyorsan befejezi)

Negyedik jelenet

MIURA Az 6n kezében vagyunk. On diadalmaskodik. Az elleniink tartandd tar-
gyalastél megkimélhetné magat. Nem sokara megérzi, mit jelent ellentink
fellazadni.

PROVINCIALIS (nyugodtan) Nem lazadunk fel... Meggondoltuk magunkat.

MIURA On blinrészes a tamadasban. Lefogatott minket.

PROVINCIALIS En vagyok érte a felelés.

MIURA Ez e pillanatban mellékesnek latszik, de hamarosan latni fogja, milyen
felel0sséget vallalt.

PROVINCIALIS Hamarosan latni fogom. A kezébe adom magam.

MIURA Az én kezembe? (Nevet.) En az 6n foglya vagyok, hogyan akarja...

PROVINCIALIS (dtnyujtja neki a levelet) Fogjal

MIURA (elolvassa) Mit jelentsen...

PROVINCIALIS Az 6n kezébe adom magam, az 6n foglya vagyok. Meggondoltam
magam, belattam, hogy nincs igazunk, vilagosan felismertem, hogy a kiraly
Visitatora jog szerint jar el. Mindez nem menti a lazadast, kérem a megbin-
tetésunket.

MIURA Nem értem ont.

PROVINCIALIS Hirdesse ki ezt a felhivast a gyllésen, a targyal6teremben. A jé-
zusatyak és az indio torzsf6nokék majd megértik.

MIURA Ha ezt a felhivast kihirdetem, menten agyonvernek.

PROVINCIALIS Amit 6n kihirdet, az a tartomanyfénok felhivasa. Hozza ide azt az
embert, aki egyetlen szdval vitdba mer szallni vele. Hozza ide elém! On nem
ismeri a fegyelemnek azt a fokat, amely a mi rendiinknek sajétja...

MIURA De... mi mégiscsak az 6nok hatalmaban vagyunk. A bizottsagok... Onok
egyetlen ezreddel elintézik 6ket. Miel6tt a blinteté expedicié Spanyolorszag-
bol megérkezik, 6nok évek tartd haborara fegyverkeznek fel.
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PROVINCIALISNem akarunk haborat.

MIURA O... félnek?

PROVINCIALIS Fél link.

MIURA Esinkabb megadjak magukat —a foglyaiknak?

PROVINCIALIS Megadjuk magunkat a foglyainknak.

MIURA Hirtelen sugallat nyoman teszik?

PROVINCIALIS Erett megfontolas nyoman tessziik.

MIURA (fejét csovalja) Ezt a felhivast... csakugyan 6n irta?

PROVINCIALIS Sajat kezem irdsa. Az én alairasom. Nem tagadhatom meg.

MIURA Ez a megoldas nekem kapodra jon. De készuljon fel, hogy az emberei
megrohanjak.

PROVINCIALIS Orﬂljbn, célhoz ért.

MIURA Kulénds emberek maguk... EI6szor ugy védekeznek, hogy az embert...
elismerésre késztetik, azutan... Ez a megoldéas persze nekiink nagyon meg-
felel. Nekem kapora jon. Meg vagyok elégedve. Hogyne. (Indul, azutan még
egyszer a Provincialishoz fordul.) De tulajdonképpen kar.

PROVINCIALIS A foldesurak és a kereskedOk dicsoiteni fogjak ont.

MIURA Tulajdonképpen... kéar. (Setve €l.)

Otodik jelenet

PROVINCIALIS (az irbasztalra tamaszkodik, imadkozni prébéal) Anima Christi,
sanctifica me. Corpus Christi, salva me. Sanguis Christi, inebria me. Acqua
lateris Christi, lava me... (Atkarolja a fesziiletet.) O, Istenem! Mért hagyod el
mindig Ujra ezt a vilagot? Miért? Miért...

Fuggony.
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NEGYEDIK FELVONAS

ElsO jelenet

PROVINCIALIS Hundertpfund atya, ismételje a parancsot!

HUNDERTPFUND Gondoskodnom kell réla, hogy a telepek minden berendezését
atadjuk a spanyol bizottsagoknak. Felel6s vagyok azért, hogy az egyetértést
a megszall6 hatalom és a lakossag kozott zavaros fejli vagy rosszindulatu
elemek sehol meg ne zavarjak. Ez a szent engedelmesség jegyében elrendelt
feladatom... Most azonban engedje meg nekem, hogy...

PROVINCIALIS KOszOndm, pater Hundertpfund. Pater Clarke!

CLARKE Parancsom, hogy a taborok minden készletérdl, a nyers és kész arukrol
jegyzéket készitsek, és azt atadjam a Visitatornak. Kételes vagyok a spanyo-
lokat felvilagositani teruletiink gazdaséagi szerkezetér6im Parancsom, hogy
semmit el ne titkoljak, semmit el ne hallgassak... De ha megengedné, pater
Provincialis...

PROVINCIALIS K6szondm, pater Clarke. Orosz atya.

OROSZ Miel6tt a parancsat ismételném, alazattal kérem, tarja fel az okat ennek a
hirtelen véleményvéltoztatasnak!

PROVINCIALIS Ismételje a parancsomat!

OROSZ Mindnyajan kérleljuk, az ég szerelmére, magyarazza meg nekink paran-
csa hatterét.

PROVINCIALIS Hogy parancsom végrehajtasaban, annak pontos ismerete hijan,
hanyagsag ne forduljon eld, ismételje meg a parancsomat!

OROSZ A parancs végrehajtasaval varok... mig atyam meggondolja magat.
PROVINCIALIS (mosolyogva Hundertpfundhoz és Clarke-hoz) Csipjék csak meg
egy kicsit Orosz pater karjéat. No, rajtal Ugy! Erzi a fadalmat, pater Orosz?

OROSZ En teljesen magamnal vagyok.

PROVINCIALIS (Hundertpfundhoz és Clarke-hoz) Jol van. K6szondom. Méar maga-
hoz tért. (Oroszhoz) Elfelejtem. A bocsanatkérést elengedem. Nos: hogy
hangzik a parancsom?

OROSZ (nagy 6nmegtagadassal) Valamennyi teleptléstinkon végre kell hajtanom
indio hadseregliink lefegyverzését. Koteles vagyok a fegyvereket, |0szert,
minden hadfelszerelést hasznalhat6é alapotban a spanyoloknak... (Hevesen.)
Pater Provincialis...

PROVINCIALIS Helyes. La&tom, mindannyian megértették rendelkezései met.

A folyosordl jon Acatu és Barrigua torzsf6, néhany mas indio el6ljaro kisére-
tében.

TORZSFOK (valamennyien mélyen meghajolnak a Provincialis el6tt)
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ACATU Tisztelend6 atyank... Varjuk parancsaidat.

BARRIGUA Megint a spanyolok Orzik a hazat, tisztelendd atyam... Vezess harcra
minket!

ACATU Vezess harcra minket, mi szivesen adjuk vériinket érted, tisztelendd
atyam!

TORZSFOK Vezess harcra minket!

PROVINCIALIS Engedel meskedtek nekem?

TORZSFOK Engedel meskediink.

PROVINCIALIS Alazattal?

TORZSFOK Aléazattal.

PROVINCIALIS (aldasra emeli a kezét)

TORZSFOK (térdet hajtanak)

PROVINCIALIS Megparancsolom, hogy oszoljatok szét! Megparancsolom, hogy
térjetek vissza falvaitokba és engedelmesen szolgéljatok a helylinkbe 1ép6
spanyoloknak. Mostantél fogva a spanyolok az uraitok!... Mi, jézusatyak, el-
hagyjuk Paraguayt, hogy a Szentatya 0haja szerint egy mas orszagban szol-
géljunk... Fohaszkodjatok Istenhez, hogy az O irgaima legyen veletek. Ma-
radjatok ero0sek a megprébaltatasban, legyetek allhatatosak a szenvedésben,
és tlrjetek engedel mességgel... Az Atyanak és a Fiunak és Szentléleknek ne-
vében, Amen.

TORZSFOK Amen. (Felallnak, és tanacstalannal néznek egymasra. Végill Acatu és
Barrigua eld6lép.)

ACATU Tisztelend6é atyam... Kériink, magyardzd meg nekiink a szavaidat. A mi
értelmunk nem fogjafel.

PROVINCIALIS Mi, jezsuitak, elhagyjuk Paraguayt.

ACATU (a torzsfok felé fordul) A tisztelendd atyak elhagynak minket.

TORZSFOK (egymashoz) A tisztelendé atyak elhagynak minket... A tisztelendd
atyak elhagynak minket!... A tisztelend6 atyak elhagynak minket!...

PROVINCIALIS Ezentul a spanyoloknak engedel meskedtek.

ACATU (a torzsf6khoz) Ezentll a spanyoloknak engedel meskeduiink.

TORZSFOK (izgatottan) A spanyoloknak... engedel meskedink... a
spanyoloknak... engedelmeskedni? A spanyoloknak? A spanyoloknak? A
rabszolgatartéknak? A féldesuraknak? Nem! Nem! Nem!

ACATU A spanyolok rabszolgasagra vetnek minket. Ezt tudjuk mindnygan. Ti
nem hagytok el minket, tisztelendd atyak.

PROVINCIALIS Magatokra kell venni a keresztet.

ACATU Nézziuk végig, hogy a spanyolok rabszolgasagba hajtjak asszonyainkat
és gyerekeinket?

BARRIGUA Adjuk magunkat minden ellenallas nélkul a foldesurak kezére?

PROVINCIALIS Gondoljatok a mi Urunk szenvedéseire.

ACATU Ha elmentek, mindent elveszitink! Elveszitjuk a falvainkat... a foldjein-
ket, a nygjainkat...

BARRIGUA Parancsold meg, tisztelendé atyank, hogy a szemed lattara szurjuk
magunkba a késtinket... de ne kivand egész néplink pusztul 4sat!
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ACATU A spanyoloknak nem engedel meskedink!

1. TORZSFO Az asszonyainkra gondolunk.

2. TORZSFO A gyerekeinkre.

3. TORZSFO A szép okorcsordainkra.

4. TORzSFO A falvainkra.

5. TORZSFO Mindezt a spanyoloknak csinaltuk?

ACATU A spanyolok megcsufoljak a kereszténységiinket.

1. TORzSFO A spanyolok Krisztusat mi nem tiszteljuk.

2. TORZSFO Mert az 6 Krisztusuk gonosz: mindent elvesz t6link.

3. TORZSFO A mi Krisztusunk jé: mindent megad nekiink.

4. TORzSFO Engedd, hogy a jo Krisztus megvédjen minket, tisztelendd atyam!

5. TORZSFO Vezess harcra minket a gonosz Krisztus ellen!

ACATU Vezess harcra minket, tisztelendd atyank! (Letérdel.)

BARRIGUA Vezess harcra minket, tisztelend6 atyank! (Letérdel.)

TORZSFOK Vezess harcra minket, tisztelendd atyank! (Letérdelnek.)

PROVINCIALIS (gorcsosen markolja a szék karjat, és szétlanul mered az el6tte tér-
depl tor zsfonokokre).

OROSZ (el6lép) A kereszténység ezen a foldon veszélyben van. Most hallhatta,
pater Provincialisl Mi, paterek, konyorgunk 6nh6dz: vezessen harcra minket,
mindny4junkat! (Letérdel.)

CLARKE Vezessen harcra minket ... Isten nevében! (Letérdel.)

HUNDERTPFUND (aggodalommal) Van mas kiut? Vezessen

harcra minket, Isten nevében! (Letérdel.)

PROVINCIALIS Isten nevében?... Isten nevében?... (Felriad, haragtdl reszketé han-
gon.) Ki rendelte, hogy el6ttem térdeljetek?... En nem vagyok sem kirdly, sem
miniszter... En Istennek egy papja vagyok! Alljatok fel!

Mindnyajan felallnak.

Masodik jelenet

PROVINCIALIS Hundertpfund!

HUNDERTPFUND Pater Provincialis.

PROVINCIALIS A két pogany torzsfd... Hol vannak?

HUNDERTPFUND Az intézetben, a tobbiekkel.

PROVINCIALIS Most a mélyére nézek, mitdl olyan kivanatos nekik Krisztus! Most
mindjart... Onok, tobbiek... valamennyien elmehetnek! (Mindenki el.) On,
Orosz...
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Har madik jelenet

PROVINCIALIS ...jelentkezik don Miurandl. Koézli vele, hogy végrehajtja parancsa-
imat.

OROSZ Nem tehetem, pater Provincialis!

PROVINCIALISK6zdlje vele, hogy végrehajtja parancsai mat!

OROSZ Amit 6n parancsol — bln. Az engedelmességi fogadalom nem érvényes,
ha az eldljaro blinds utra indit altala.

PROVINCIALIS En 6nt biings Gtra inditom?

OROSZ Orvul legyilkolni sajat csaladunkat nem haléalos biin? Es mi ez, amire az
on parancsa kotelez? Haldlos blinl Nem fogom vele sem 6nt, sem a rendet
meggyalazni. Nem fogok dnnek engedel meskedni.

PROVINCIALISHanem? Mit fog tenni?

OROSZ Magam allok élére az indio népnek, és utolso leheletiinkig harcolunk az
ellenség ellen.

PROVINCIALIS On méar nem jezsuita tobbé.

OROSzZ Talan valamennyien rég nem vagyunk mar jezsuitak! Isten nem nézi, ki
milyen csuhét hord. Isten azt akarja, hogy megvéaltoztassuk ezt a vilagot. Es
mi, jezsuiték, itt Paraguayban megvaltoztattuk!

PROVINCIALIS On nem tagja a jezsuita rendnek.

OROSzZ On partol el a zaszlo6tél! Bocsasson el a rendbdl! Idéztessen inkvizicio
elé Hurcoljon maglyaral Akkor sem sikeril ezt a mivet (a térképre mutat)
meg nem torténtté tenni. Es amig annyi erém van, hogy |élegezzek, hogy ki-
altsak, hogy kiuzdjek, ott fogok allni a szegények, a gyengék, az elnyomottak
oldal an!

PROVINCIALIS En 6ént le fogom tart6ztatni.

OROSZ Prébélja meg! Ott taldl az intézetben, a népem kdzott!

PROVINCIALIS Orosz!

OROSZ Pater Provincialis!

PROVINCIALIS Teljes komolysaggal beszélek. Le kell 6nt tartéoztatnom. A spanyo-
lok el fogjak itélni... Semmit sem tehetek dnért!

OROSZ J6jjon értem a Visitator —az intézetbe! (El.)

Negyedik jelenet

Candia és Naguacu |ép he.
PROVINCIALIS En hivattalak, Candia és Naguacu. Magyarazzatok meg, miért ki-
vanjatok felvenni a kereszténységet?
CANDIA, NAGUACU(hallgatnak, egymasra néznek)
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PROVINCIALIS Mi vezet titeket a mi Udvoziténkhoz, Jézus Krisztushoz?

CANDIA Tisztelendé atyank... ehhez az Istenhez akarunk megtérni.

NAGUACU lgen. Meg akarunk térni.

PROVINCIALIS Miért éppen hozzank jottok? Menjetek a Buenos Aires-i Plspok-
hoz. Kereszteljen meg 6. Az egész torzset. A Plspok is el tud vezetni benne-
teket Krisztushoz. Menjetek a Puspokhoz.

CANDIA A Puspok Krisztusa nem a tiétek.

PROVINCIALISO... a mi Krisztusunk az, aki ezt a foldet (a térképre mutat) nektek
adja

CANDIA (6rommel) Igen, ez az a Krisztus, aki nektnk kell!

PROVINCIALIS Ez a Krisztus persze mindent ad nektek...

CANDIA Ad nekink ennival 6t.

PROVINCIALIS Ennival 6t.

NAGUACU Ruhat.

PROVINCIALIS Ruhét.

CANDIA Megvéd a rabszolgasagtol.

PROVINCIALIS O... biztonsagot ny(ijt.

NAGUACU Héazakat épit nekiink. Fegyvereket ad nekiink. Er6ssé tesz minket.

CANDIA Aki Ot tiszteli, jutalmat nyer.

NAGUACU Ez a nekiink valé Krisztus, tisztelend6 atyank.

PROVINCIALIS Ez a nektek valo Krisztus, akit mi hoztunk nektek. Igen, csakhogy
mi raszedtink benneteket. Krisztus nem nyUjt biztonsagot, nem taplél, nem
ruhaz... magais szegény és mezitelen...

Lent zaj, kidltozas, |ovések.

PROVINCIALIS (int Candianak és Naguacunak, hogy mehetnek, maga a folyoson a

[épcs6hdz megy. A két torzsfé a folyosén tavozik)

Otodik jelenet

PROVINCIALIS (felindultan jon vissza Villandval és Aragoval) Az én embereim en-
gedelmeskednek nekem. Ondk provokaltak Gket. Ki rendelkezett Ggy, hogy
6jenek?

VILLANO Don Miura. Elég soka vart. On hamis jatékot Giz. Most kilritjik az épu-
letet. Legfébb ideje.

PROVINCIALIS Megdéllapodtam don Miuraval, hogy estig varnak.

VILLANO Este van. Maga maradjon itt a helyén. Mar éppen elég bajt okozott.

ARAGO Léthatja maga is: az indiok ellenallnak.

PROVINCIALIS Kezeskedem a kollégiumban a nyugalom fenntartasaért!

ARAGO Itt j6n don Miura, beszélje meg vele.
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Hatodik jelenet

PROVINCIALIS Don Miura, adjon parancsot a harc beszintetésére!

MIURA Kés6. Orosz pater feltlizeli az indiékat. Nem nézhettik tétlendl.

PROVINCIALIS Kértem 6nt, hogy adjon egy kis idét.

MIURA Tobbet mar nem adhatok. Parancsolja meg az embereinek, hogy tegyék le
a fegyvert!

PROVINCIALIS Beszélek a torzsfonokokkel. Rendeljen el tlizsziunetet.

MIURA Don Villano, don Arago, kovessék a pater Provincialist. Ha az emberek az
intézetben leteszik a fegyvert, ideiglenesen vessenek véget a harcnak.

VILLANO Parancsaral

ARAGO Parancséaral
A pater Provincialis a 1épcs6h6z megy. Még lathaté. A nyomdaban Villano és
Arago.

PROVINCIALIS (kialtja) A mi Urunk, Krisztus szeretetére és irgalmara Tegyétek le
a fegyvert!
Pisztolyl 6vések.

PROVINCIALIS A tartomanyfénok parancsolja nektek: tegyétek le a fegyvert!
Pisztolylbvések, harci zaj.

PROVINCIALIS (Villanéhoz és Aragéhoz fordul) Atkisérem 6noket az intézetbel
Jojjenek!

VILLANO Ezek mar egyszerlien nem hajlandék engedel meskedni 6nnek.

PROVINCIALIS Jojjenek velem. Nem hallottak a hangomat. Atvezetem 6ndket az
intézetbe, és véget vetek a harcnak.
Villano és Arago tétovazik.

MIURA Kovessék a Provincialist. Senki se merjen hozzanyulni.
A Provincialis, Arago és Villano el. Lovések, harci zaj. Hirtelen csond. A Pro-
vincialis jon a Iépcso fel6l. Megsebesult, minden erd feszitésére sziiksége van,
hogy tartani tudja magat.

Hetedik jelenet

MIURA (hozzéasiet) On megsebesiilt.

PROVINCIALIS (nemet int)

MIURA On megsebesiilt. Ki merészelte megtamadni?

PROVINCIALIS (az ir6éasztalhoz taAmolyog)

MURA Ont a sajat emberei?...

PROVINCIALIS (a térképre mutat) Ez... tette! Az én... sajat ... mlvem. Ez az al-
lam... ez az... Antikrisztus! (Odarohan a térképhez, leszakitja a falrdl. A tér-

42



képpel egyltt maga is a féldre zuhan. A falon fent maradnak a térkép sarkai,
Xavéri Ferenc arcmasaval.)
MIURA (a folddn fekvd, ajult Provincialissal foglalatoskodik)

Nyolcadik jelenet

Villano és Arago jénnek.

VILLANO (a verejtéket torli) A parancsot végrehajtottuk.

MIURA Lefegyverezték alazaddkat?

VILLANO Megadtak magukat.

ARACO Furcsa modon, ahogy észrevették, hogy a Provincialist (ramutat) eltal él-
tak... elparolgott a harci kedvik.

VILLANO Teljesitettik a feladatunkat!

MIURA lgen. Célhoz értunk. (Felnéz.) Isten orszagat elvitte az 6rddg.

Flggony
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OTCDIK FELVONAS

Ejszaka. Hundertpfund, Clarke és néhany mas pater all a haldokl6 Provincialis

fejénél, aki mar felvette az utolsé kenetet. Mindegyikiik kezében égé gyertya. Az

asztaltol, amelyen a Provincialisnak agyat vetettek, jobbra térdel Orosz, bilincs-

ben. Bal fel6l, Orosz korl, katonai 6rség. Az asztal bal oldalan Miura és Corne-

lis. A szinpad bal felét a vasgylrikben falra erdsitett két faklya csak gyéren vi-

lagitja meg. Az egyik faklya a térképmaradvanyok mellett, a masik balra, az
ablakszdgletben, a f6ldgomb mellett.

ElsG jelenet

OROSZ Pater Provincialis, oldozzon fel! Haldlra itéltek, agyonlének. Ezek irgal-
matlanok, de én nem félek. A haldltol nem félek... Félek a... (felny6g) ... a
karhozattél. Engedetlen szolga voltam... vAdolom magam!

PROVINCIALIS (szlinet utan) Megszegted az engedelmességi fogadalmat. A Pro-
vincialis elitél érte. Fegyvert fogtal ellene... A Provincialis elitél érte! Vért és
szégyent hoztal arendre... a Provincialis elitél értel

OROSZ Gyoénni akarok. Vadolom magam.

PROVINCIALIS Hallgass ram... Band meg... és megbocsattatik neked, mondja az
Ur. En vagyok a Provincialis. Es feloldozlak a blinéd alél, hogy... hogy ma-
gam is feloldast nyerjek... mert... eretnek meggy6z6désemben... megmarad-
tam... és (felkialt)... nem bantam meg! (A paterek dnkéntelentl néhany |épést
hatralépnek.) Alljunk az erGszak oldalara? Sohal... Szolgaljuk a hatal maso-
kat? Sohal... Adjuk meg magunkat ellendllds nélkul? Soha!... Mondjunk le Is-
ten orszagardl ezen a foldoén? Sohal... Hallom a szivemben a lazadd
hangjat... Azt mondja: Soha Sohal Sohal... En erre a hangra hallgattam... A
szam... mégis... mast parancsolt. Neki azt mondtam... a hangnak... hogy ne-
ked, neked van igazad!... Alarendeltjeimnek mégis azt mondtam (orditva)
Megparancsolom! Halljatok! En vagyok a Provincialis! Parancsolom, engedel-
meskedjetek!... Es én magam is engedel meskedtem... engedel meskedtem a
lazad6é hangjanak a szivemben. Csak haragomban, vak fajdalmamban... &t-
koztam el... ezt az dlamot, csak mikor atesti sebem f4jt... csak akkor pusz-
titotta el a kezem... ezt a mivet... (megtorve) és igy hagyom el ezt a vilagot,
amelyben még mindig, mindeniitt elnyomas uralkodik... rabszolgasag. Es igy
minden hidba volt... sugja... a hang. (Visszasullyed.)

Hallgatas. A Provincialis mozdulatlanul fekszik.
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OROSZ (Miurahoz) Parancsnok, én felkészultem!

PROVINCIALIS (felriad) Nem! Ne igy! Még ne! Parancsnok... adjon még egy kis
idGt... egy kis id6t... hadd nézzem meg még egyszer!... Hadd lassam... még
egyszer... (Felll, heves mozdulattal balra fordul, kihajol az asztal szelén.) O...
tudtam. O... 6... 6 megmarad nekink... latjatok... latjatok... (Mindnyajan a
Provincialis kinyujtott karja irdnyaba néznek, amely Xavéri Ferenc képére
mutat.) Xavéri Ferenc velink maradt! A szent, a langol6 szivd... itt maradt,
velink. Ot nem vehetik el télunk... Latjatok, paterek... latjatok... vandorol az
Indidkon keresztil... egy maganyos, gyenge ember... megtériti a poganyokat,
példat ad... utat mutat... Jobbja megbénult... ezreket megkeresztelt, megho-
ditja japant... athatol ezer szigeten, éhezve, szomjasan... de tele hittel: az
egész foldon igy lesz! Az egész foldon mindenttt meg kell semmisilnie az
elnyomasnak és a haborunak, az egész foldon igy lesz. Latjatok... latjatok
6t... a navarrai nemest... szegényes csuhdaban... alazatosan, faradhatatlanul
prédikal... de elégedetlen... az egész vilagon igy legyen! Kindba készul... Az
6szi viharok miatt... egy szigetpartra ul, varja a kompot... Var, lazas, hisz és
imadkozik. O, és meg kellett halnia egy szigeten, mert elfeledkeztek rola...
elfeledkeztek réla... Révész nem jon érte. Orvos nem latogatja. Fekszik a
rothadt szalman, és senki sem visz neki vigaszt. De az 6 lelke derls... mert
tudja: minden embernek meg kell valtoznia, mindenkinek az egész féldon. O
fel fog tamadni... langolo szivvel! Latjatok... latjatok... nagy, langolo szivé-
vel... feltamad... (Visszaesik.)

HUNDERTPFUND (f6léje hajol, aztan elfujja a gyertyat, amelyet a kezében tart, s
egy takarot hiz a Provincialis teste fol€)

A paterek elfujjak a gyertyaikat, és az asztalra teszik. Mindannyian letérdel-
nek, Miura és Cornelisis. A szin jobb sarka most teljesen sotét.

PATEREK (imadkoznak) Per dominum nostrum, Jesum Christum, filium tuum,
qui tecum vivit et regnat in unitate — Spiritus Sancti Deus per omnia saecula
saeculorum.

Csond. Miura és Cornelis felall. Miura az iréasztalhoz, Cornelis egész balra, a
foldgombhoz 1ép.

MIURA Tizedes!

KATONA (el6lép a homalybdl) Parancs!

MIURA Vigye az elitéltet az udvarral Don Arago, hozza ide az itéleteket alairasra.
A kivégzést don Villano vezényli. A paterek deportaldsa a kivégzések utéan
torténik.

KATONA Parancsaral (A sotétben vezényel.) Hatra arc! Indulj!

Hallani, amint a katonéak elvonulnak.
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Masodik jelenet

MIURA (egy aktéardl olvassa a paterek nevét) Pater Hundertpfund...
HUNDERTPFUND (el6lép a sotétbdl) Jelen!

MIURA Készulddjék, pater. Az itélete: deportalas... Clarke!
CLARKE (kilép a sotétbdl) Jelen!

MIURA Ugyszintén... Clausner...

|. PATER (kilép a sotétbol) Jelen!

MIURA Torres... Briegniel... Escandon...

A PATEREK (el6lépnek a sotéthdl)

MIURA ValamennyilUk itélete deportél as.

Har madik jelenet

Valamennyi pater egy csoportban all a faklya fényében. Villano és Arago jon.

ARAGO (atnyujt Miuradnak néhany iratot) Az itéletek. Ha volna olyan kegyes...

MIURA Azonnal... Don Villan!

VILLANO Parancsaral

MIURA (a paterek csoportjat jelezve) Ezeket itt... hajora. Eszrevétleniil, amennyi-
re csak lehet.

ARAGO Eszrevétleniil? Az aligha lehetséges. Az egész varos talpon van. llyesmit
nem latni mindennap. Ezrek allnak a kollégium elott.

MIURA MielGtt a patereket deportaljuk, a zendilés fokolomposai nyerjék el jo-
gos bintetéstiket. Az agyonldvetést 6n vezényli, don Villano.

VILLANO Parancséra.

MIURA Arago leviszi 6nnek az aléirt itéleteket.

VILLANO Parancsaral (A paterek csoportjahoz fordul.) El6re, indul &s!

Negyedik jelenet

MIURA (az iratokat vizsgalja) Ezt mind... haldra?
ARAGO Mind.

MIURA Mennyi?

ARAGO Harminc.

MIURA Harminc... Nem tul szigoru ez?

ARAGO Muszj§j.

MIURA Musz@j?

ARAGO A paterek fokolomposat, Oroszt...
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MIURA Hat igen... 0 eljatszotta az életét.

ARAGO Es minden telepiilésrél egy indi6t — elrettentésiil.

MIURA Elrettentésul... (Felnézve.) Széval, nem tehetiink mast.

ARAGO Nem tehetliink mast. Még ha nagylelklek akarnank lenni, akkor sem.

MIURA Még ha akarnank sem... Mert a dolgok maguk nem mindig engedel mes-
kednek érzéseinknek és nézeteinknek. (Aldir.) Haldlra... halélra... halalra...
halalra... halal... haldl... halal... (Egyre gyorsabban ir. Kimerulten markolja
0ssze baljaban az iratokat, és gyorsan odanyujtja Aragonak.) Itt van! Vigye

ARAGO (elveszi) Parancséaral (El.)

Otodik jelenet

MIURA (ki mer tlten hatratamaszkodik)

CORNELIS (lassan) Elzsibbadt a keze a sok haléaltol?...

MIURA On is... mehet most mar, mynheer... ahova tetszik. En a parancsomat
végrehajtottam...

CORNELIS Gratulalok ... (Kinéz az ablakon.) — Nem 6hajtja megnézni a gydztese-
ket, don Miura?

MIURA A gyOzteseket?

CORNELIS Igen, a gy6zteseket. Ott lent 6rvendeznek a gydztesek: Bustillos, Qu-
eseda és Catalde urak meg a barataik. Az 6n csdcseléke — ujjong.

MIURA Mi nem térédink a csdcsel ékkel. A gy6ztesek mi vagyunk!

CORNELIS O, 6n6k spanyolok mindig gy6ztesek. Méar évszazadok 6ta egyre csak
gy6znek. (Megloki U foldgombot, forogni kezd.) ime! NapkelettSl napnyugatig
gyo6ztek. Karddal!

MIURA (a féldgombhdz 1ép)

CORNELIS Egyre tovabb, egyre tobbet! Mindig tébbet! Az egész foldet... Karddal!

MIURA (nézi a forgo foldgombot) Karddal.

CORNELIS Es amint mindenhova vérben érkeztek... gy fulladnak lassan minde-
nutt... vérbe. Ide is er6szakkal jottek... lehet, hogy utoljara... mert ez a fold-
rész is kicsuszik a kezukbdl. (Kiveszi a faklyat a gydr(tél, megvilagitja a
forgo foldgolyét.) Az 6ndk kelet-indiai birtokai... hol vannak mar? Mi hollan-
dok lettiink a gazdaik... mi, akiket 6nok ezrével égettek el... és akik kdzt ugy
gardzdélkodtak, mint az 6rdogdk... Most mi 6rokoltik az 6nodk birtokat. (A
foldgomb kulonb6z6 helyeire mutat.) Calcutta... Goa... a Joreménység-foka...
a Boldog Szigetek... hol vannak mar? Hol? Es még mindig nem okosodtak
meg...

MIURA (kikapja a faklyat a kezébdl, és 6sszetapossa) Nincs sziikségem semmiféle
kioktatasra... 6ntél. Tavozhat a kollégiumbdl! (Csondesebben.) J6 utat, myn-
heer...

CORNELIS En is kivanok 6nnek kellemes pihenést... j6 éjszakéat és békés & mokat,
don Miura. (El.)
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Hatodik jelenet

MIURA (megfordul, pillantasa Xavéri Ferenc képére esik, hosszan nézi a szentet,
most mar csak 6t vilagitja meg az égé faklya. Aztan jobbra fordul, és a sotét-
ség felé beszél) Az én tiizem sem aludt ki, Alfonso Fernandez... Eg... Spa-
nyolorszagért és a kiralyért! (Néhany |épést jobbra megy.) Es mégis... a szi-
vemben... valami... azt mondja (A fénykorbdl lassan atmegy a sotétségbe.)
»Mi hasznomra valnék, ha az egész vilagot megnyerném is, és karokat ven-
nék az én lelkemre altala"... (Most mar lathatatlanul all a sotétségben.)... Ez a
hang is sz6l a szivemben, Alfonso Fernandez...

Lentrdl hallani a felvonulé kivégz6 szakasz tompa dobper gését.
MIURA (halkan szdl a hangja a sotétbél) Vadolom magam... vadolom magam...

Flggony

CZIMER JOZSEF forditasa
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